ANO ZXXVIII (2+ EPOCA) NUM. 1840

SABADO 1 DE JULIO DE 1922

SOLILLER

SEMANARIO INDEPENDIENTE

P

*  FUNDADOR Y DIRECTOR: D. Juan Marqués Arbona.

REDACTOR-JEFE: D. Damian Mayol Alcover,

=y

REDACCION y ADMINISTRACION: calle de San Bartolomé n.® 17.-SOLUER (Barmames) ©

=~ o acp

. Seccion Literaria

EL ABANICO DE LAURA

I

{Asi! Saincillaments despampanante.
iUn abanico de reinal Tan de reina, que
habia pertenecido nada menos que a la,
canastilla de bodas de la Reina Amelia
de Francia.

El pais, de vitela, pintado a lo Wa-
teau, con todas las finuras y exquisite-
ces del més afsminado rocodo, represen-
tando, entre drboles y fontanas, el juicio
de Paris. Y el varillaje, dividido en tres
cartelas formadas por cayadasy tirsos,
guirnaldas y zampofias, rabeles y canas-
tillas de flores, encerrando pastoras de
paniers Pompadour y pastores de casa-
ca Luis XV, tallados en el marfil y des-
tacAndose sobre fondo de nacar, con
toda la sefioril coqueteria y pastoril do-
naire de los atolondrados cortesanos del
Ray-Sol. en la época en que fué moda
reproducir la Arcadia en los aristocrati-
cos bosgues del Trianon ¥y encantados
jardines de Versalles.

No he visto nunca en el mundo aba-
nico mAas lindo ni mejor conservado. Ea
fia, jhasta con los dobleces de la vitela
sin rozar, ni haberse amortiguado ni en-
negrecido, respectivameate, el dorado y
el plateado de los incrustes de los pa-
drones y varillas!

Sa duefia, descendiente de una gran
familia andaluza, que habia pertenecido
4 la alta servidumbre de la Reina Ame-
lia, y de ahi la posesién de la histérica
joya, estaba con su abanico como Mateo
con la guitarra; sin ni siquiera quererlo
exhibir en la vitrina, atestada de precio-
sidades artisticas del galén de honor, por
temor de que se le deteriorase con la luz
¥ el polvo y perdiese el hechizo de lo
nusvo e impecable. preferible en cierta
clasede antiguallasa lo viejo y patinado.
jAbi era pada, un abanico auléntica-
mente histdrico, desde el clavillo hasta
el ribete del pais, y luego a flor de cu-
112).., [Presentarase otro igual en dia en
que viniesen los Reyes a Sevilla y lo lu-
ciera ella en una recepcion de Palaciol...
iBaca a bajo todo el mundo!

11
— Ul sefior marqués de Mil Filores.
—Que pase.

I11

Aqui el saludo éfusivo del marqués al
matrimonio, que lo recibe en la saleta
verde, donde el marido lee los periédicos
y ella hace labor, saludo a que los visi-
tados corrésponden con carifosa afabi-
lidad. Un largo rato de charla, sobre
asuntos de actualidad palpitante, y el
marqués, aprovechando un calderén de
silencio, para arrancarse a decir:

—jPues bueno; el objeto principal de
mi visita, ademés del gusto de veros y
saludaros, es... (fatiga me causa decirlo,
pues... la verdad: me parece un abuso
de confianza...)

—Ni to abusas nunca, nien esta ca-
64, IMenos, :

—jMuchas gracias!

—Conjue di lo que quieras y no seas
nifo. jTuviera que ver!

—Pues es el caso que Flora va a ser
madre, como sabéis... Y... (Yo, la ver-
dad, no me atrevo.) |Y cuidado que ve-
nia dispuesto al sablazol... Pero me voy
por donde he venido, y aqui no ha pasa-
do nada.

—iDe ningiin modo! -

—iDe ningiia modo! INi que lo pien-
ses!

Desembucha lo que tengas que decir,
gue como eslé a nuestro alcance puedes
contar desde ahora con lo que sea. jTa-
viera que ver, how brel

—Puoes... jAll4 val... Que a Flora se le
ha apntojado un abanicc que tiene Laura,
procedente, gegiin me ha dicho, de la
Reina Amelia, porque yo no lo conozco
nigé edmo es, y aqui me tienen nstedes,
lidndome la manta a la cabeza y vinien-
de por él, 8i nstedes me lo... ceden. Y
como mientras méas amigos mas clari-
dad, yo no guoiero gollerfas ni gorrone-
rias de pinglio género. Eie abanico,
como todas las cosas, tendrd su precio
de mercado, ¥...

—DMira, Miguel, que nos ofendes.., Acé
no somos chamarileros.

—¢Ves 14P Por eso yo no queria ni
abordar la cnestién. Perodime ti a mi
con que derecho se le pide a nadie una
joya de valor, y por su bella cara... To-
madlo por donde querdis. Pero de otra
manera no lo acepto,

—iVaya &i te lollevas, y tres més—
empez6 adecir Laura, con estupefaccién
de su marido-—; pero con una condicion
inapelable que ni se vende (nota bien lo
que te digo) ni se canjea. No vaydis a
veniros con un regalo en corresponden-
cia que os resulte una compra en espe
cies: jestas? El abapico sale de agui co-
mo un amulety, para un supersticioso;
como uoa reliquia, para un creyente; co-
mo una medicina, en fin, que ha menes-
ler una amiga de la infancia. Y por una
cosa asi. como comprenders, no es deli-
cado recibir dinero, ni cosa que lo valga,
De modo que, si prometes, pero asi, ba-
jo palabra de caballero, no corresponder
a nuestro despreadimiento, llamémosle
asi, més que con ansiedad y con carifio,
ahora mismo voy por él. jDe otra mane-
ra, primero lo hago trizas!

—Reapito que es abusar aceptar un re-
galo de esa monta... Pero, pues os ce-
rrais tan a la banda, y, por otro lado,
Fiora esté en el estado en que se encuen-
tra, y antojada tan tensz e irreductible-
mente, venga por acé el abapico y per-
donad el robo en poblado de que o0s he
hecho victimas. jLas cosas que hace uno
por las mujeres!...

Y se alzd Laonra de la marquesita de
damasco verde-musgo, en que hacia la-
bor, 84li¢ de la saleta y volvid alos po-
cos mioutos trayendo en un estuche de
tafilete blanco, con una A coronada,
grabada en oro, el abanico m#s lindo
gue han zarandeado reinas en este
mundo,

—Dices que no lo conoces—dijo el
marqués—, pues miralo. Y se le puso,
abierto, entre las manos,

—ijEstupendo! [Estupendo! jDefiniti-
vol—exclamd el marqués—. Pero insisto
en gue es necesario que me aceptes...

—i iNo sigas por ahi, porque lo rompo
ahora mismo, y vamos a tener un here-
dero del marquesado de Mil Flores con
un abanico Luis XV, estampado en la
carall sPalabra de caballero? =

—Pues te empefias, palabra de caba-
llero!

IV

{Mondlogo de Laura al ver salir el
marqués)

—jTunanta! {Retunanta! Estd antoja-
da por él desde la noche del dia wn que
nos vestimos de largo y me lo regald mi
tio Jorge para el bsile de presentacidn
que di6 mi abuela. jLa de tientos que le
ha tirado desde entooces acé!... ¢Lo del
antojo de ahora? [Mentira, enredo y em-

brollo! jjUna pura afiagaza para sacér-
malo!!.
Y

—(Nursel Digale al ama que traiga al
condesito, para que lo conozcan estos
sefiores,

—Chica, 11 estés muy bien.

—8i; estoy muy bien: nila menor des-
templapza, ni el menor desarreglo... El
médico. encantado. y Miguel, contenti-
gimo. Upa bendicién de Dios, hija del
alma. A Miguel se lo he dicho: {El aba-
nico de Laura!

—iiUy, qué cosa més hermosall...
jVenga usted para acé, sefior conde!
jMira! Mira, Alvaro, qué rabio y qué
blanco y qué bonito! ;Y que pesa, hija
mial... Tendr4 los ojitos agzules, jno es
verdad?

—iNegros como el azabache!

—Puoes mira que va aser contraste
unos ojos tan negros y un cabello tan
rabio... jDios te lo conserve. hijal

—Retirelo usted, ama, no se despierte.

Vi

—;Y tu también! jono es verdad?

—Que parece que no me ha pasado
nada. [Si quieres que te diga que me
encuentro mejor que nuncal... Doermo
como un lirdo, y si es de comer, jcomo
los pobres! Cop decirte gue como més
que el ama... \

—Pues, hija; me alegro tanto. Y pues
has salido tan requetebien de tu cuidado,
y el nifio te ha resultado todo un sera-
fio... jporque mira que es mono, mujer!
Quiero que ‘me devaoelvas el abanico...

.La marquesa, en el espasmo del
pasmo:

—iPuoes si me dijo Miguel que...!

—8i; que salia de mi casa como una
medicina, como up amuleto o como una
reliqguia, para upa pecesidad, Pasada la
necesidad, yo tengo mucho gusto'en
conservarlo. Y nada. Con confianza, pa-
ra algo somos amigas: otra vez que se
te ofrezca, manda por él.

Juax F. McSoz Pason

LOS BESOS

;Qué es un beso, preguntas? Un brillante
de puras aguas y de mil facetas,
si lo incrusta en el labio de sus hijos
la madre siempre buena.

Ya es un rojo rubi, ya una esmeralda,
ya ceruleo zafir, va blanca perla,
si lo imprime en los labios del amante
la hermosa con guien sueiia,

Opalo de bellisimos colores,
suave reflejo v clara transparencia,
si lo engarza en los lablos del esposo
su amada compafiera.

Miis si es beso comprado en una orgia,
choque de bocas de lujuria llenas,
es piedra falsa, sin valor alguno...
i¥ mds fango que piedra!

Wisnisuron P, BERMUDEZ.

MAXIMAS Y CONSEJOS

La humanidad es como una grandiosa
orquesta de monigotes musicales, casi to-
dos hombres pies. Hay que servirse de
ellos con habilidad para manejarlos a ca-
pricho. Conviene tocar aunos el resorte
de la caballerosidad, a otros el del patrio
tismo, a otros el de la sangre, al integro el
de la justicia, al ladrén el de la transigen-
cia al egoista el del interés, ¥ en general,

a cada uno la idea-base quele sirve de
guia en su curso por la vida, Si acertdse-
mos a tocar el resorte a cada cual, obten-
driamos las notas musicales que desedba-
mos oir. '
No os sorprenddis el ver hombres vesti-
dos de modo distinto: principes, ministros,
togados, labriegos... Todos son monigotes
musicales de la orquesta humanidad.

Hay ocasiones en _que el hombre es mds
frombre cuando menos lo parece.

El que no es santo es porque no quiere.

Para ser perfecto no hay mas que con-
sultar cada momento con la conciencia y
obedecerla.

La conciencia es un buen amigo y un
buen enemigo.

Para una conquista amorosa hay dos ar-
mas excelentes: el desprecio y la compe-
tencia, Un prudente desprecio ocasiona la
preocupacién y la competencia despierta
el interés.

En ciertos casos serios, mds vale reir
que llorar.

Nos quejamos, y con frecuencia es pre-
ferible un fracaso a un triunfo. El tiempo
lo corrobora muchas veces en la vida.

En Espaiia sobra polilica y falta politica.

En Espafia sobra egoismo y falta patrio-
tismo.

En Espafia faltan espafioles, C

gt

Bl “por qué,, de muchas cosas

Por qué funciona el surtidor?

Al ver un surtidor se pregunta uno por
qué el agua asciende, no obstante saber
que tiene siempre inclinacién a caer, y cae
porque la tierra la trae. Ahora bien, es ne-
cesario que haya algo que impela el agua
hacia arriba con mds fuerza que la que em-
plea la tierra para traerla hacia abajo y la
cuestion es saber qué es ello. La respues-
ta es que el aire, que es realmente muy
pesado ejerce presién en el extremo de!
manantial que alimenta el surtidor y que
no podemos ver. El surtidor estd cons-
truido de modo que el aire empuja un ex-
tremo del agua y hace  saltar el chorro
por el otro extremo. Siesto parece enig-
mitico, no. hay més que observar lo que
pasa en un sifén de agua de Seltz, que es
un verdadero surtidor, El aire, o el gas
alojado en el sifén, ejerce fuerte presion
sobre el agua de Seltz que hay debajo; y
tan pronto como se le presenta ocasidn,
el agua sube por el tubo colocado en el
centro de la botella y sale el chorro al
exterior; esto es precisamente lo que hace
el jardinero cuando hace funcionar el sur-
tidor.

sComo el vestido nos conserva
el ealor?

En esta pregunta se han empleado con
exactitud las palabras precisas para for-
mularla; y por lo mismo que la pregunta
estd bien hecha, puede contestarse satis-
factoriamente. Sise preguntase, JCdmo |
nos da calor el vestido? tendriamos
que decir que el vestido no nos da calor y
que todo lo que puede hacer es conservdr-
noslo. Esceptuando el caso’ en que el sol
brilla ‘encima de nosotres, oen gque nos
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hallamos ante un fuego, todo el calor que
sentimos nos lo hacemos nosotros mismos.
Ni en el vestido, ni en ningiin articulo de
vestir, existe el calor. Asi es que el ves-
tido no puede darnos calor a no ser que
o tendamos ante el fuego hasta que esté
bien caliente y nos lo pongamos encima
sin demora, En realidad, nosotros somos
los que calentamos nuestros vestidos. Mu-
chas veces nuestras prendas estdn frias
cuando nos las ponemos, pero cuando nos
las quitamos estdn calientes, porque el ca-
lor que despiden lo han adquirido de nues-
tros cuerpos.

i Por qué nos conservan el

calor los vestidos?

Nuestros vestidos nos conservan el ca-
lor que nosotros mismos producimos, sen-
cillamente porque estdn hechos de una tela
que impide pasar el calor. Todo cuerpo
puede impedir a otro el paso. Si ponemos
agua en una copa, el agua no puede salir
pasando por el cristal y permanece dentro.
Si bajamos la persiana de la ventana, la
luz que habia en el cuarto desaparecers;
¥ si se pone la ropa conveniente encima de
cualguier cuerpo, el calor que posee no
podrd rezumarse por ella y continuaré
permaneciendo caliente. Los vestidos im-
piden que el calor se desprenda dz= los cuer-
pos, del mismo modo que la persiana im-
pide que la luz penetre en la habitacion; y
€] cristal de la copa impide que salga el
agua. Esto, se verifica de ambas maneras;
y algunas veces la gente se pone vestidos
para impedir que les moleste el calor, co-
mo cuando nos ponemos un sombrero de
paia en verano.

El vestido no es mds que una cosa por
la que no puede pasar el calor, el cual
propende siempre a escapar de sitios ca-
lientes a sitios frios de nuestro cuerpo al
aire exterior, o del aire exterior a otra
cosa; y, en cualquiera de estos casos, si
se quiere que las cosas se mantengan como’
estdn, las cosas calientes, calientes, y las
frias, frias, es preciso poner una barrera
entre el calor y el frio, para que el calor
no pueda penetrar.

2Cdmo la ropa mantiene frio
el hielo?

He aqui una buena pregunta;

la mejor ‘

manera de comprender como la ropa nos
conserva el calor, es aprender a conservar
frio el hielo. Pues bien, si el vestido es,
sencillamente, algo que rechaza el calor,
como una persiana rechaza la luz, Jqué
suceder4 si envolvemos con ropa el hielo?
Si lo cubrimos con buena ropa—esto es,
con la ropa que nos conserva el calor,—
¢no deberia impedir que el calor del ex-
terior penetrase en el hielo?

Pues eso es exactamente lo que ocurre.
Si cogemos la mejor clase de rops que
tengamos a mano, por ejemplo, franela, y
envolvemos con ella el hielo, éste se con-
servard frio, e impedird que se derrita.
¢No parece todo esto bastante extrafio?
Cuando querremos conservar el calor del
cuerpo, nos ponemos ropa calienfe, como
la llamamos: y cuando queremos - que el
hielo se mantenga frio lo envolvemos tam-
bién con ropa de abrigo. ¢No hubiera crei-
do cualquiera que la ropa que nos ha con-
servado el calor, habria asimismo calenta-
do el hielo y lo hubiera derretido? Asi se
ria, si la ropa fuese.realmente caliente,
como una botella caliente. Pero ya se ha
visto que no es en realidad caliente; no
hay en ella ni un dtomo de calor.

ZPor qué eferfas telas son
muis calientes que ofras?

Ya se sabe lo que es un termdmetro. Es
un instrumento que mide los grados de ca-
lor que tienen las cosas. Pues bien; si se
toma un trozo de franela y otro’ trozo de
lienzo, que hayan estado ambos en la mis-
ma habitacién, durante algiin tiempo, y se
quiere hallar con un termdmetro la tem-
peratura que tienen, se verd que los dos
estardn en el mismo nivel de calor. Pero en
un dia de mucho frio, preferiremos poner-
nos franela y dejaremos la tela de hilo,
porque aquélla nos parece que es mucho
mds caliente. Y, no obstante, segin el ter-
modmetro, la franela y la tela de hilo tienen
igual temperatura.

¢Como se explica este enigma? Sencilla-
mente, porque algunas cosas sirven de ba-
rrera al calor y lo rechazan mejor que
otras. Algunas cosas lo dejan pasar répi-
damente y otras con mucha lentitud.

De

actualidad

Hay muchas Hurdes

Con motivo del vigje de' S. M. el Rey a
la comarca conocida con el nombre de Las
Hurdes, se ha desarrollado la fantasia pe-
riodistica en términos extraordinarios.

Hay quien nos pinta Las Hurdes como un
pais absolutamente salvaje, habitado por
una raza indigena incapaz de sacramentos
y al que es preciso conquistar para incorpo-
rado a la civilizacién europea.

No hay duda de que se trata de una co-
marca miserable, de dificil acceso y que
por falta de comunicaciones vive en la ex-
trema incultura y en la extrema pobreza.
JPero cuantas zonas hay en Espsila seme-
jantes? La poblacién rural, en sus iiltimos
limites, es siempre una poblacién misérri-
ma, donde no llegan del Estado més noti-
cias que las contribuciones y las quintas.
El urbanismo, que en vez de decrecer au-
menta, aleja del campo a todo el que puede
disfrutar de los beneficios que la civiliza-
cién aporta a las ciudades; en los campos
se va dejando a los que no pueden abando-
narlos porque no tienen medios de vivir
fuera de ellos, y cada vez carecen de me-
nos influencia para conseguir carreteras,
ferrocarriles, escuelas y todo medio de
comunicacién y cultura. Esa especie de
sefeccidn que se hace en las aldeas peque-
iias, donde los mds aptos abandonan la tie-
rra para ir a buscar ocupaciéa, cuando me-
nos a la capitsl de la provincia, reduce Ia
poblacife rursl 2 los menos inteligentes, a
kos que titecs meacs socesidades ya los
gt s2 (oetcntan coe s Caremcis de fodo
slimesto espiriieal ¥ reguicres may pOCD
del msterial gue ba 3¢ sosteperies la vids.

Esto mo suozde silo en Espsfie; de oimo
se vive en esos pusbios, da slgone noticia
la novela La fierra, de Emilio Zola, ¥ la

J suministran completa las estadisticas de

mortalidad, de produccién y de consumo.

Nuestros paliticos profesionales debie-
ran visitar Las Hurdes, situadas entre C4-
ceres y Salamanca, y otras Hurdes que hay
en muchas comarcas espaiiolas, para co-
nocer bien su pais y saber para quién le-
gislan. Hace mds de un siglo que Buffon
escribié: «Nuestros antecesores daban mds
importancia que nosotros a la vida rural»,
y puede asegurarse que las modernas ge-
neraciones la odian méis cada dia y miran
con mayor menosprecio a lo que genérica-
camente [lamamos campesino.

¢Cuél puede ser la causa? No hay duda
que en ello tiene un grandisimo influjo la
centralizacién sdministrativa. Se legisla
para la capital de la nacién, para las capi-
tales de las regiones, para las capitsles de
las provinciss y nunca se acuerda el Esta-
do de la periferia de estoscentros. Las car-
gas llegan a todas partes, los beneficios
que pueda proporcionar el Estado son para
los habitantes de las grandes urbes.

El primer factor de la miseria de las co-
marcas & que aludimos es la falta de co-
municaciones. Hay nillares de aldeas sin
carreteras, 8in caminos vecinales, sin sen-
deros para el paso del hombre; aldeas que
viven fuera del mundo civilizado, como
islas inabordables por lo abrupto del te-
rreno, donde no liegan periddicos, ni hay
quien sepa leerlos, donde el acceso de todo
élemento de cultura e higiene es dificil e
imposible. Y esos pueblos viemen teniendo
diputado que [0S represenin, smmpe o
sepas lo goe &s volar, y cacigee gee explio-
fa =2 miseria, ¥ kos clemesios politicos o
se hen onidado de comsegmries of oma  Sem-
da praciicable pesra carromstos, por donde
puedau poperse em comiacto com su pa-

,Con los cinco millones de pesetas dia-

rias que gastamos en el Rif, cudnto se po-
dria hacer en Espaiia!

Las Hurdes extremeiias y las Hurdes de
todo nuestro territorio podrian convertirse,
con una suma muchisimo menor, en flore-
cientes vergeles, con abundantes comuni-
caciones de todo género y medios de trans-
portes comodos para productos y perso-
nas.

Nuestro sino nos obliga a tirar esas enor-
mes cantidades de millones en una tierra
que no es nuestra y que ademds vamos re-
gando diariamente con sangre generosa y
heroica.

Bien se estd demostrando que cuando el
sefior La Cierva, como ministro de Fo-
mento, pedia una importante suma de mi-
liones para la reconstitucion de Espaiia,
atendfa a una necesidad positiva, planteaba
un problema que tudos sentimos y que por
una pereza musulmana no resolvemos.

Mientras el monarca espaifiol visita una
comarca de su territorio desamparada de
toda accion beneficiosa del Estado, en el
Congreso se truena contra el analfabetis-
mo y en la «Gaceta» continda la serie de
aumentos de gastos intdtiles. No hay plan
ni de ensefianza ni de reconstitucién de los
organismos administrativos.

Siendo tan cara hoy la vida urbana, con-
tinia la.emigracion a la ciudad populosa
de los habitantes de poblados rurales; la
industria quita brazos a la agricultura por-
que recompensa mejor el trabajo, y los
propietarios de alguna importancia aban-
donan la direccién de su riqueza ristica a
extrafias manos para disfrutar en lasgran-
des ciudades de las ventajas de la civiliza-
cién o para comprar con oro las aleluyas
que imprimen los paises de moneda de-
preciada, en espera de fabulosas e imposi-
bles ganancias.

Aumentaradn Las Hurdes si no se descen-
traliza la vida oficial, la vida econdmica, la
vida admistrativa y hasta la vida social.
Todo est4 en las capitales: la Universidad,
el instituto, el cuartel, el hospital, la aca-
demia, el museo, el centro de las comuni:
caciones, la justicia, | a biblioteca y hasta
los establecimientos de recreo, como el
teatro. El Estado no se cuida de extender
la vida moderna a los espafioles que viven
lejos de los grandes niicleos de poblacién,
y la gente que posee medios para hacerlo
va a buscar donde se halle el beneficio de
que le privan los gobernantes, Todas las
subvenciones del Tesoro para el progreso.
de la cultura y de la industria se quedan
en los centros, nada llega a los que viven
en la circunferencia. No pretendemos que
cada municipio tenga todos los elementos
oficiales de vida de que el Estado dispone,
pera dentro de cada provincia puede haber
un reparto racional de las instituciones ofi-
ciales, considerando a estos efectos como
capitales a grandes ciudades, en cuyo rede-
dor viven pueblos que encontrarian mds
cerca muchas de las comodidades y fuentes
de rigueza y cultura que ofrece el progreso
Decia un ingeniero francés en un congreso
celebrado en Paris que si se echaba un
tranvia por un desierto, a los pocos anos
estaris poblado. Esta exageracion, que se
exponia para demostrar la bondad de sus
negocios, contiene en su fondo wna gran
verdad, y es que el problema de la civili-
zacién y de la riqueza es un problema de
comumnicaciones.

Nada une més que el camino fécil; hay
aldeas en &l Noroeste de Espaiia que se
consideran mds cerca de Buenos Aires que
de Madrid, por la dificultad de la comuni-
cacidn con la capital de su patria; facilita-
do el acceso a una comarca, facil le es al
Estado llevar a ella la vida oficial, repar-
tiendo sus instituciones, como acabamos de
exponer. No es esta una idea nueva; obsér-
vese que en la gran repiiblica de Norte-
América, la capital oficial no es la capital
verdadera y geogréfica de la nacién. El
poder piiblico no tiene su sede en Nueva
York, sino en Washington.

Emitio SiNcHEZ PasToR.
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Ne desea vender

e T o varies lades, par = poderis alsmber
ms deetos, & heerte demomiesds Comyp de
Ca'n Ligreng, 42 extensidn aproxisada de
unas dos coarteradss

Para informes dirigirse a sus duefos: calle
de Bauzd n.° 8,

La marcha del cambio extranjero

Todas las oscilaciones del cambio en esta
tiltima temporada tienen por causa, como
ya hemos expuesto varias veces, la mayor
o menor probabilidad de llegar a un acuer-
do financiero interaacional sobre el proble-
ma de las reparaciones y de las deudas de
guerra entre unos Estados y otros.

Por eso el comerciante, el banquero, y
en general todo el que tenga intereses en
este mercado, debe seguir con atencifn la
marcha de la politica internacional en ese
respecto.

Debe partirse de una clasificacién de
las diversas divisas en tras grupos fundae
mentales: pafses que no pueden atender a
su presupuesto sino con una inflacion fidu-
ciaria constante (Alemania, Austria, etc.);
paises que padecen. un €éxceso de circula-
cion fiduciaria, pero que han conseguido
contener su aumento, si bien sus Presu-
puestos contindan liquiddndose con enor-
mes déficits (Francia, Bélgica, etc.); pai-
ses en los que la inflaccién fiduciaria es es-
casa 0 ninguna, pero que no pueden atin
restablecer el patrén oro (Inglaterra, Es-
pana, etc.).

Quedan fuera de ests clasificacion los
paises como los Estados Unidos, que man-
tienen el patrén oro, pues éstos sirven de
regulador a los demds.

Las monedas del primer grupo iran ba-
jando cada vez més, mientras no se modifi-
que la politica que vienen siguiendo en
materia monetaria. Por ello puede afir-
marse que, & la larga, marcos, coronas,
etc., irdn valiendo cada dia menos.

Las del segundo grupo deberdn quedar
estacionadas; pero sila situacién se pro-
longa, los enormes déficits de sus Presu-
puestos hardn necesario volver a incurrir
en las emisiones de billetes y vendré una
nueva depreciacion.

Las del tercer grupo seguirdn la influen-
cia de los factores normales, que son: co-
mercio exterior, balanza mercantil y econd-
mica, etc.; o sea, que valdrdn mds o me-
nos, segtin el grado de prosperidad econ6-
mica del pais.

Se comprenderd ahora por qué las deci-
ciones de la politica financiera internacio-
nal influyen tan directamente en el cambio
de las monedas de los dos primeros grupos.
Sise llegara a un acuerdo por virtud del
cual se concediese a Alemania un emprés-
tito para pagar la indemnizacién a los alia-
dos, ese pais ya no tendria que seguir
emitiendo billetes y su moneda mejoraria
en la estimacién mundial. Por otra parte,
los paises del segundo grupo, como Fran-
cia, obtendrian el producto de ese emprés-
tito que enjugaria el déficit de su presupues-
to y, al mismo tiempo que le proporcionaria
créditos en el extranjero, haria desapare-
cer el temor de futuras emismnes de bi-
lletes.

De ahi que el cambio de marcos y fran-
cos subiese ante la posibilidad de que se
llegase a un acuerdo internacional, y haya
luego bajado por el resultado negativo de
la Conferencia de bangueros encargada de
examinar la posibilidad de un empréstito
internacional a Alemanis.

Los bangueros dijeron que antes de po-
der hablar de empréstiio, era preciso que
se redujese substancialmente la cifra total
de la indemnizacion alemane; pero el repre-
sentante francés se negd a admitir ese su-
puesto salvo si se reducia también la cifra
de las deudas entre los ex-aliados, 0 sea
las que tiene Francia con los Estados Uni-
dos.

En resumen. El cambio continuard su
tendencia de baja respecto de las monedas
depreciadas, salvo sise llega a ese em-
préstito. Pero esta cuestién del empréstito
estd en un circulo vicioso; no puede hacer-
se sin que antes se reduzca la indemniza-
cién alemana; Francia no quiere oir hablar
de esa reduccién mientras no se reduzca
su denda a los Estados Unidos; y éstos no
guicren fratar sobre eso por [2 intransi-
geacia de Francia en lo que s refiere a
Alzmanis

FHabws: medic de romper ese ciromie?
Parece &fici, y amagse Ip bobiers. zmm
goedsria amcho camino goé andar antes de
poder llegar a ese empréstito.




Los Exploradores de Espana
al Torrent de Pareis

Conforme saben nnestros lectores. el
domingo tiltimo verificaron una excur-
gidn al Zorrent de Pareis los Explora-
dores de Espafia de esta ciudad, parando
por Sa Costera. Tuenl y Sa Calobra.

Los expedicionarios salieron en dos
gropos: uno que marchd el esédbado de
madrogada, haciendo todo el recorrido
a pie y el otro, constituido por los que
en virtud de causa plenamente justifi-
cada o pudieron salir por la madruga-
da, que marchd en lancha automovril el
sfibado por la tarde, uniéndose al pri-
mer grupo en Zuwenl. Con la segunda
expedicién se enviaron losiostrumentos
de la Bapda de mizica de'la Tropa,

Ea conjunto asistieron unos sesenta
exploradores. acompafiados de los miem-
bros del Consejo local sefiores Roseelld,
Hermanos Jozé y E4teban, Pifia, Gonza -
lez, Gabald6a, Coll (D. Ramén y D. Lu-
cag) ¥y Hoguet.

Concurrid tambiéa D. Jaime B:nnas-
sar, el popular weslre Jaume Fidave,
en concepto de director de cocina de la
cxpedizidn, y que eegiia nos informan
no sabian los excarsionistas que ensalzar
més, si sus grandes dotes culinarias coon-
feccionando upos guisos riguisimos para
tan crecido ptimero o su valentia ha-
ciendo a pie todo el reeorrido.
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El sdbado, a las cuatro de la madroga
da, se inicid la excursidn en el domicilio
gocial, saliendo del mismo en columnpa
de marcha dada la hora intempestiva,
y signiendo aei hasta Sz Coslera dounde,
ee verific el almuerzo.

Ea el trayecto solamente se hicieron
pequefios descansos, admirando los be-
1lisimos panoramas de los parajes reco-

rridos, eapecialmente el que se divisa

desde el Coll de s Costera, que ofrecia
un sorprendente aspezto en las prime-
ras horas de la manana.’

Dasspués de almorzar recorrieron’ con
el mayor detenimiento la Central Hidro-
E éctrica, visitando desde 198 maguoificos
embalses hasta las turbinas en marcha,
encarghndose los miembros del Consejo
de contestar las numerosas preguntas
de los muchachos y explicarles some-
ram ente la ipstalacidn.

Despué: de las diez de la mafiana sa-
lieroa para Zuent, cuyo trayecto resulto
un'poco accidentado y al final divertidi-
simo, La ascensién hasta el cami de sa
Costera se verificd por up atsjo indicado
por un carabinero de servicio en aquel
punto, eo el que hicieron gala de sgi-
lidad y destreza los muchachos, ayu-
dando con sus coerdas a Jos poco
acostumbrados a tales pendientes, es-
pecialmente a su Presideute, al que
vimos decir gue bpuoca olvidard la
gran utilidad de la cuerda que todo mu-
chacho explorador lleva en la cintura.
Una wez todos arriba, los muchachos
coo gran alegria bautizaron el eseabro-
#0 atajo con el nombre de Pas del cara-
biné.

Llegados a 7ueaf, mieotras los mu-
chachos descausabaup, el sefior Bannas-
sar coofocciond un sucolento y abun-
dante rancho de arroz con pescado, que
Jé valié la updpime enhorabuena de
todos los comensales, completando cada
cual la comida con el resto de las provi-
siones individuales, segiin estaba spun-
ciado en la Orden de la excursion.

Daspués se procedid al eacrificio del
cordero que habia sido conducido por
algunos exploradores deade Sz Cosiera.

sdicdronse despaés al montaje de
tiendas ea |a playa y preparacidn dealo-
jamients, ejercicios al aire libre y befio
colective. Parz itz se tomarco toda
cizsede precanciooes, existisndo oo bote
pars impedir s& sleisstn los mochachos
de js orills, y acodir inmedistamente 2
coziguier actidenle.

Lisgado por mar €l segundo grapo de
exploradores, al que 8¢ onieron los en-
tusiastas de la Institacién Sres. Blanco

y Barceld, tocd la Banda algunas piezas
de:su repertorio y tuvo lugar la cena
compuesta de ricas sopas mallorguines
y frito de cordero, distribuyéodose de-
segnida entre el cuartel de Carabineros,
la casa de D. Miguel Capar( y las tien-
das de campaiia, para el descanso noctar-
no. Como nota saliente se rotulé con el
nombre de Air-Cho//-kolel la tienda en
gue pernoctd el Sr. Bianco, persistiendo
erroneamente algunos excursionistas en
la' creencia’ de que dicho sefior es el
incdgnito colaborador nuestro, que tan-
tos comentarios levanta con sus intere-
santes notas en broma.

A las diez de la noche todos los ex-
curzionistas dormisn después de una
jornada tan movida y e6'o andaba des-
pierto alguno que otro enredador, cosa
muy natural entre muchachos, que hubo
que llamsr al orden.

A lss cuatro de la mafiapa del domio-
go 8e tocd diapa y después de todos los
preparativos necesarios se emprendid la
ascencién ala capilla de Sei Liorenc.
almorzando primeramente en la playa
de Puent antes de emprender la marcha.

Solemnisimo resultd el actodela Mi-
sa en la meocionada capilla, que dejd
grato recuerdo eotre los habitantes de
las casas de Zuwent y Sa Calobira; nio-
gupo recordaba haber presenciado con
anterioridad a aquel dia el Santo Sacri-
ficio, en S7r Liorenc, con la brillantez
que le prestaba la Banda de musica y
tan nutrida concurrencia.

Emprendido el descenso hasta las ca-
sas de Sz Calobra, se hizo un slto pro-
longado que amenizd Ja Banda con es-
cogidos pasodobles, siendo muy atendi-
dos por squellos habitantes que no sa-
bian como agradecer la improvisada
fiesta, nunca vista con musica en ague-
llos contornos,

Por fin se llegd a la playa de S« Calo-
bra. pssando por medio del laud a mo-
tor «Virgen de Lluch» al Zorirent de
Payeis, que ofrecia grandes dificultades
para la visita a cavsa de Ja cantidad de
agua que sé deslizaba por el cauce. Se
transportd a hombros un pequefio bote
con el que ge salvd la primera dificul-
tad continuando la expedicidn, no. sin
tener que establecer varios pasos por
medio de graodes piedras en algunos
gitios en que el agua cortaba la marcha.
Asise llegd al Gore des gravofs, gue no
fué posible traspasar por la profuudidad
que alcanzaba €l agua, que cerraba por
completo todo el cauce.

Al poco rato ee sirvid una eabrosa
paella, complementada con un guiso de
palatag y carpe. en lo que nuevamentis
g8 lucid el sr. Bzomassar, recibiendo la
enhorabuena general por boca del sefior
Blanco, gue dirigid la palabra a los reu-
nidos en son de loa 2l cocinero.

A lss cuatro de la tarde, habiendo ya
auciado el laud «Ban Josés, se empezd
el embarque, dirigido por el Jefe de
Tropa Sr. Giral, que llegd en el mencio-
pado bugue. A las coatro ¥ media se sa-
lié de la cala de Sz Calodra y después
de una travesia deliciosa. por la bopao-
za completa del mar, entraba el bo-
que conductor de los excursionistas en
nuestro puerto, a las seis de la tarde.

El momento de la entrada resultd
magnifico, prestando a ello gran relie-
ve lus empavesadas que lucia el «Sap
Josés y las vibrantes notas del «Himnoo
del Explorador» cantado por todes los
asistentes a bordo. Fueron esperados los
exploradores por mumercso publico, en
el que predominaban los familiares de
los expedicionarios.

Desde el Poerto continoaron a pie 2
ests ciondad. eam [z quoe eatraroe eo'cH-
mecta formacide, slegres y satisfechos
de l2 bella exconsiéa realizads, goe s
deslizé sic = més ligsdo coctrztiempo ¥
constitoy( o6 £xito completo.
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E! Presidente del Consejo Local de los .

cExploradores de Kspafia», nos roega
hagamos piublico en m4s septido agra-
decimiento para cuantos cooperaron de-
ginteresadamente al mayor éxito dela
excursiém y en especial al sefior Bennas-
gar, al propietario de los landes «Ban
Josés y «Virgen de Lloch», a D. Ber-
nardino Celi4, propietario de las caba-
llerias, alos individuos del Cuerpo de
Carabineros por los que fueron tan es-
plédidamente recibidos y atendidos en
Zweit y alos marineros de los buques
antes expresados, todos los cuales de-
mostraron 8o altroismo para la Iastito-
cién de los «Exploradores de Espafia».

(Jueda complacido el sefior Presidente
del Consejo Local de los exploradores
de Espafia seiior Gouzélez, a quien, co-
mo alma de la mencionada laostitucidn,
sinceramente felicitamos por el exito
obtenido en la excursién que acabamos
de resefiar.

SECCION ECONOMICC-COMERCIAL

El Tratado con Francia

Deé un momento a otro se espera gue
aparezca en las columnas de la «Gacetas
el Convenio Comercial franco-espafiol,
cuyo trAmite para la ratificacién debe
estar casi ultimado a estas horas,

Habiendo llegado a un acoerdo las-

delegaciones técnicas de ambos paises,
se necesita como requisito previo para
la firma, por lo que respecta a Espafia,
el informe de la Junta de Aranceles y
valoraciones y de la Comisién Protecto-
ra de la Industria Nacional. El primero
de dichos organismos ya lo ha emitido
en sentido favorable, por mayoria de
votos, habiendo existido discrepancias
en el seno del mismo por lo gue respec-
ta a las reduccmnes de derechos a los
articulos franceses. Bl otro informe ne-
cesario es alin desconocido, aunque no
es dificil el prever que tropezara aun
con mayores dificultades.

Eo la imposibilidad de podernos ocu-
par de las bases del arreglo en el presen-
te niimero, por ser completamente des-
conocidas hasta su publicacién en el
periddico oficial, nos hacemos eco uni-
camente de las versiones que vienen
circulando, especialmente las copiadan
de la prensa francesa mags enterada, por
lo visto, de las interioridades’ dip]om&t:-
cas que la espafiola.

Si lae informaciones publicadna por
«Le Temps», entre otros diarios france-
ses, 8e ajustan con veracidad al acuerdo
de los delegados, nos. parece que Espaiia
vo puede considerarse favorecida con el
nuevo Coonvepio. Segin tales referem-
cias, Francia ha obtenido rebajas con-
giderables para més de 300 partidas de
nuestro arancel y el trato de pacido
m#s favorecida; esto ultimo estd en con-
traposicién con el espiritu de la reciente
Ley de sutorizaciopes arancelarias. Si

‘todo se completa con un sistema com-

plicadizimo para la entrada de los vinos
espafioles, con grandes limitaciones de
calidades y graduaciones, entonces cree-
remos muy jostificada la protesta exte-
riorizada por el «<Fomento del Trabsjo
Nacional» con motivo de las versiones
del nuoevo Tratado.
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Eo el Jowrnal Officiel de la vecina
Repiiblica, leemos un Decreto dispocien-
do gue a partir del luoes de la presente
semapna se apliquen los derechos de
aduana siguientes:

Naranjas y limones, 5 fraucns » Kl8.
Manpdarinas HOI i, Lls
Piatanos 3 id. o). o KlB..

Patatas, libres de todo gravamen.

No habla el referido decreto de otras
mercancias, de modo gue a los tomates,
cebollas y demds articulos se splican los
mismos derechos prohibitives, por lo
gue recomendamos a suesiros elporta-
dores s¢ abstengan de expedir actoal-
toalments dichos geoeros.

Comercio exterior de

inglaterra
Los walores globales alcanzados por
la importscién y exportacién ioglesa,

SOLLER meor e s 5 =

durante el afio 1921, estdn representados
1.086 y 703 millones de libras esterlinas,
respectivamente; dichas cifras represen-
tan upa importante disminucién con
relacidn al afio 1920.

Produccion mundial
de petréleo

Segin el American Petrolewm Institu-
fe. la produceciGo total en 1921 se elevd a
759 millones de barriles con la signiente
distribucién:

Estados Upidos . 469 639 000

Méjico 195.064.000
Rugia . 28.500 000
indias Holandesau 18 000.000
Persia 14.600,000
Rumania 8.340.000
India 6 864.000
Polonia {(:ahizlaj 3 665.000
Peru 3.568.000
Japdéno y Furmoaa i 2.600 000
Trinidad s by 2 354.000
Argentina . th ] 1.747.000
Retptat o T assie vy 1.181.000
Venezuoela . 1.078.000
Francia . oy 392.000
Alempdnit i NG 7 200 000
Canada o 190000
Italia e o 35.000
Argelia 3.000
Toglaterras “os v i =5, 3.000
Los demés paises . 1.000.000

La expresada produccién total sapo-
pe un aumento de 35 millones de barri-
les, con relacido al afio 1920.

EN BROMA

SE DICE QUE...

...Deseando invertir el tiempo los con-
cejales de puestro Ayuntamiento en
obras de provecho para la cindad, han
acordado que en adelante dejen de ha-
cerse en las sesiones ‘propuestas initi-
les, como, por ejemplo, la de colocar fa-
roles.en tal o cual sitio. y con las que,
placidamente, veian transcurrir los dias
sin que a pinguno e ocurriera ninguna
idea de interes gensral,

Ha sido muy celebrado este acuerdo,
por cuanto se cree que las mejoras tanto
tiempo ha concebidas pasardn a ser
pronto una realidad, toda vez guelos
regidores no tendrédn para lo sucesivo,
en las sesiones, asunto alguno que les
distraiga de lo que constituyd el motivo
por qué fueron al sillén municipal.

...En vista de los estragos que va ha-
ciendo en la joventud la profusidn de
revistas y novelas pornogrificas y de
asuntos policiacos, que tan arteramente
van derruyendo en las almas juveniles
los sapnos principios que les infiltran en
Eu casa y escuela, y que en tan gran
escala se venden en esta cindad ante la
desidia de las Autoridades encargadas de
vejar por la moral piiblica, se va a em-
prender una cruzada con objeto de ami-
norar cuando no anular dichos estra-
gos.

La sola idea de amprender esta campa-
fia ha sido cbjeto de grandes alabanzas
¥ es de esperar que cuantos se interesan
por la decencia pii%lica oo dejarédn de
prestar sa concarso a tan [andable pro-
yecto.

...Viendo |la compania del «Ferroca-
rril de Sdller» los buenos resnltados que
danp para sus arcas laa fiestas que se ce-
lebran en el Puerto, cuyos ingresos tan-
to en la fiesta de aviacidn del afio pasa-
do con motivo de la venida del aviador
Guarnpieri como esta semana con las de
San Pedro superan y de mucho a los de
las Ferias y Fiestas de la Victoria, ha
acordado organizar de tanto en coanto
en poestra barriada maritima diversos
festejos que, al par gue recreen 2 oued-
tros jovenes lleven a ajoel picloresco
sitio mayor coscarresdia qas de ordica-
Tio. 7, €0 consecornsiz, mayorss lagre-
sc: gars o Compefia. bo goe le perwiti-
ri. sin dods, poder ofrécer 2 £us actio-
tistas mejores dividendos.

Aplandimos sio reservas este acuerdo,
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..Al fin 8e ha hallado un sitio fijo y
definitivo para colocar el pilpito desde
<l cual en losdomingos y dias feetivos y
durante la misa de las doce (ala cual
solemos agistir) dirige la palabra al au-
ditorio un célebre Doctor en Teologia
Los frecuentes traslados que desde ha-
cia eierto tiempo venia” siendo objeto la
sagrada cdtedra de referencia, era objeto
de festivos comentarios, a los cuales da-
rd término el haberle halladoal fin lu-
gar comodo y seguro.

Colebramos la medida adoptada.

Kir-Cnovr.

e e — b —

| Cronica Loecal
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Por carta que hemos recibido nos en-
teramos que el dia 12 del actual, al ob-
jeto de celebrar el primer aniversario
de la fundacién de la sociedad, reunié-
ronse en fraternal banquete en obsequio
de su Presidente D, Jorge Pizé4, los so-
cios de «Lia Unidn Comercial Espafiola
de Saint Etienne y su Regiény, haciendo
extensivo este homenaje a los Presidente
¥ Vice-Presidente honorarios D. Miguel
Coll y D. Miguel Ripoll, por el apoyo
que han venido prestando a la sociedad
desde el dia de sn constitucion,

El banquete de referencia tuvo lugar
<n la harmosa poblacién de Andrezienx
7 al mismo cencarrieron gran nimero de
paisanos nnestros establecidos en la
fértil comarca del Lioire. Fué un acte en
€Xtremo simpatico, el primero realizado
<en aquel departamento, al que asistieron
<asi todos los espafioles domiciliados en
los cuatro camtones qne componen la
bella region mencionada,

Presidia-la mesa, artisticamente ador-
nada, D. Jorge Piza, Presidente de la
sociedad, cuyo aniversario se celebraba.

Ofrecit el banguete D. Simén Arbona,
quien acto seguido hizo entrega al sefior
Piz4 de un fragante ramo de flores.

D. Jorge Pizd4, levantése seguida-
mente y despues de agradecer en senti-
das palabras el obsequio que se le tribu-
taba, aproveché la oportunidad para di-

rigir un llamamiento a todos los espafip-
les que se encuentran establecidos en
F'rancia para que se unan en apretado
haz, fundando en cada regidn de aguella
Repiiblica una sociedad, y después de con-
seguido esto federarse todas al obj eto de
poder en cualquier momento hacer pre-
valecer sus derechos, estando proatos
para la defensa de la sociedad y de los
intereses de todos los socios,

Tavo un recuerdo para los soldadrs
que en Africa lochan por el homor de
Hspafia y propuso abrir una suserip-
¢ién para recaudar fondos con destino a
ia Cruz Roja eapafiola.

Terminé el sefior PizA brindando por
la grandeza de Espafia y por la prospe-
ridad de «La Unién Comercial Espafiola
de Saint Btienne y su Ragiony.

Ambes oradores fueron en el curso de
su peroracién muy aplaudidos.

Acto seguido fué abierta la lista de

~suscripei6n propuesta por el sefior Piz4,
obteniéndose el resultado que publicamos
<n otro lugar del presente nimero, cuyo
importe de 1550 francos fué entregado
en manos ds D, Rafael de Maefia, Consul
<de nuoestra naciom en Lyon,

Se dié fin al banquete, que resnlté un

" acto patridtico y en extremo simpético,
con vivas a Espafia y a «Lia Ugién Co-
mercial Espafiola de Saint Etienne», or-
ganizandose a continuacién un baile que
dur6é hasta hora muny avanzadg de la
moche,

Como es costumbre de cada afio, el
proximo domingo, dia 9, los vecinos de
las calles de la Luna y del Hospicio ce-
lebraran fiesta popular en honor de la
Preciosa Sangre de Nuestro Sefior Je-
sucristo.

Por la mafiana del sabado serd pasea-
do por las calles de esta cindad un buey
y en la nochs de este dia, como también
en la del domingo, habrd concierto mu-
sical por la banda de misica de esta lo-
calidad y baile al estilo Jel pais. Tam-
bién habrd por la tarde del domingo ca-
rreras pedestres y demds entretenimien-
tos acostumbrados y propios para nifios.

El lunes de esta semana, a las once
de la mafiana, celebré sesién la Junta
municipal.

La reunién tenfa por objeto presentar
a la aprobacién de la Junta las cnentas
municipales del  ejercicio econdmico de
1921 a 1922, las cuales fueron oportuna-
m2nte informadas por el Regidor Sindico,
fijadas por el Ayuntamiento y someti-
das a upa informacién publica a efectos
de reclamacidn por espacio de quince
dias. "

Enterada la Junta de todos los ex-
tremos respecto a dichas cuentas, acor-
d6 nombrar una Comisién para examinar
todos los documentos y emitir dictamen
sobre ellos.

Nombraronse por unanimidad los se-
fiores D. 'Bartolomé Coll, D. Guillermo
Rullén, D. Cristébal Ferrer y D. José
Segui, a quienes por la distincién que
han merecido, felicitamos sinceramente,
desedndoles acierto en el camplimien-
to del cometido que les ha sido confe-
rido, \

El lunes de esta semaua regresé de su
viaje al Continente el Alcalde D. Pedro
J. Castafier Ozonas, a quien, como.ya
dijimos, acompafié su distinguida esposa
Da, Ana Delteil Nava.

Sean bienvenidos.

—_——

El domingo por la mafiana, el estam-
pido producido por el disparo de un ar-
ma de faoego, puso en alarma a los mo-
radores de la calle de San Pedro, quie-
nes al poco rato se enteraron de que un
vecino de dicha calle, de 62 afios de
-edad, acababa de poner fin a sus dfas.

En el lugar del suceso acudieron in-
mediatamente el Juez y el Seeretario del
Juzgado de esta cindad, los médicos se-
fiores Marqués y Rovira, tres indivi-
duos de ls ‘Guardia civil y un guardia
municipal. Pendiente de una viga apa-
recia colgado el referido individuo, el
cual presentaba ademés npna herida de
arma de fuego con orificio de entrada
por la parte inferior de la barba y de sa-
lida por el ojo izquierdo, la cual se ha-
bia ocasionado con una pistola de dos
cafiones que se halleba bajo sus pies.

El sefior Juez municipal ordené el le-
vantamiento del caddver, el cual fué
trasladado al depdsito de! Cementerio,
en donde los citados médicos sefiores
Marqués y Rovira practicdronle la au-
topsia.

De las diligencias instruidas por el
Juzgado se desprende que el suicida pa-
decia de ataques de enagenacién mental,
debido a una enfermedad cronica que
sufrfa, pues pocos dizs antes de llevar a
cabo su fatal resolucién manifestd a un
amigo sayo que si no se ecuraba pronto
de su enfermedad se arrojarfa al paso
del tren, '

El miércoles de la presente semana
se unieron con el santo lazo del matri-
monio la bella sefiorita Isabel Ferrer Ri-
poll con el distingnido joven D. José
Rullan Mayol, socio de la importante ca-
sa «L.os Muchachos» establecida en San
Juan de Puerto-Rico.

La religiosa ceremonia tavo lugar en
la capilla del Santo Cristo del Convento
de Jestis y bendijn la unién el Rdo.
Dr. D. Antonie Rulldn Xamet, primo del
contrayente.

l

Fueron testigos por parte del novio
sus tios D. Bernardo y D. Antonio Ma-
yol Simonet y por la de la novia sa tfo
D. Juan Ripoll Dey4d y D. Ramén Colom
Bishal, socio de la casa ¢Ferrer, Colom y
Cfa.» de Veracruz (Méjico).

La novia vestia elegante traje de seda
blanco adornado con las simbdlicas flo-
res de azahar.

Durante la religiosa ceremonia un
Hermano de los Sagrados Corazones
puls6 con maestrfa el 6rgano, arrancdn-
dole bellas notas.

Acabada aquella, sesirvié en casa de
la contrayente nn espléndido lunch, con
8l esmero con qué acostumbran ha-
cerlo los sefiores Colom y Sastre, pro-
pietarios del «Gran Hotel del Ferro-
carril»,

Salieron después les novios en viaje
de bodas para la finca Son Coll, del Pont
d' Inca, y dentro de breves semanas de-
ben embarcar para San Juan da Puerto
Rico en donde, como hemos dicho, tiene
el novio establecidos sus negocios,

Deseamos a la gentil pareja toda
suerte de felicidades en sn nuevo estado
y una eterna lana de miel.

En el vapor que sali6 ayer de Palma
para Barcelona embarcs nuestro distin-
guido amigo y colaborador Rdo. D. Je-
réonimo Pons, el cual se dirige a Parfs en
viaje de estudio, en cuya capital perma-
necer corta temporada.

Desedmosle feliz viaje y que su estan-
cia en la primera ciudad de la vecina
Republica le sea provechosa y agrada-
ble.

JR—

Como econsecuencia de reanudarse las
relaciones comerciales con Francia, se
nos comunica que los sefiores Fabregas
y Garcias de Barcelona, al objeto de ser-
vir bien a los exportadores de ésta y a
los comerciantes hijos de Soller esta-
blecidos en la vecina Repiblica, han
resuelto establecer, con cardeter defini-
tivo, un servicio para el transporte de
mercancias entre nuestro puerto y los de
Barcelona y Catte. ,

Prestard el servicio el vapor Virgen
de Africa, propiedad de los mencionados
sefloree, realizando su primer viaje poco
antes de empezar la temporada de la
confeccion de cajones de higos pasos.

E| Virgen de Africa es un buque de

unas quinientus toneladas y ademds de
para carga es (til para transportar pasa-
jeros, llevando a popa unas cuarenta
literas muy bien distribuidas.
- Es probable que ademés de la carga
se dedique al transporte de pasajeros,
estableciéndose el servicio entre este
puerto y los mencionados con toda regu-
laridad.

Lo celebrarfamos en bien de los inte-
reses generales de esta cindad.

Como verdn nnestros lectores por un
anuancio que publicamos en otro lugar
del presente niumern, los Sres. Colom y
Sastre, propietarios del «Gran Hotel del
Ferrocarril», no cejan en sn empefio de
dotar a nuestra cindad de un estableci-
miento montado ax dernier cri, con to-
dos los adelantos modernos, que sea or-
gullo de propios y en el que los extrafios
hallen todas las comodidades apetecibles
y que estdn acostambrados a disfrutar en
las grandes ciudades que visitan,

A este fin han dispuesto un servicio
de verano, para el cual han habilitado el
espacioso jardin anexo a dicho hotel y
en el que, los domingos y dias festivos,
de cinco a siete de la tarde, una selecta
orquesta recreard a los concurrentes y
de nueve a doce de la noche habra cor-
cierto por la handa de musica de la
«Lira Sollerense.»

Dado lo céntrico del lngar no es aven-

turado predecir que alli se dard cita la
creme de nuestra sociedad.

Por un edicto publicado en el dia de
hoy, se ha puesto en conocimiento del
vencindario que Ia recaudacién volun-
taria de las cédulas personales tendrd
lugar en esta cindad durante los dias
comprendidos desde el tres al ocho del
actual, en la oficina de recaudacion es-
tablecida en la calle del Principe n®. 22,
desde las ocho a las doce de la mafiana
y desde ias dos a las cnatro de la tarde.

Lo que publicamos para general co-
nocimiento.

En uno de los tltimos dfas de la’ante-
rior semana, salieron para Vittel y Bar-
celona, respectivamente, nuestros apre-
ciados amigos D. Jnan Magraner Oliver
v D. Antonio Oliver Delgado, ambos eon
objeto de reponerse de su delicada sa-
lud.

Desedmosles completo restablecimien-
to y pronto regreso.

R

Conforme anunciamos en nuestra edi-
cién anterior, el miéreoles y jueves de
la presente semana celebrdse en el puer-
to la fiesta civico-religiosa en honor del
Apostol San- Pedro, Patrén del gremio
de los pescadores,

Con decir que fué muy lucida y que:
todos los nlimeros que componian el va-
riado programa fueron ejecutados queda
dicho todo; pero, asi mismo, conviene
que ge sepa,—y para satisfucién de los
organizadores de la fizsta,debemos divul-
garlo — que una conenrrencia nume-
rosisima se trasladd en ambos dfas a la
barriada maritima, siendo insnficiente
el tranvia, ann con el servicio extraor-
dinario organizado por la Direccién de
la «Compafifa del Ferrocarril de Séllers,
para transportar todas las personas que
deseaban trasladarse a la alegre barria-
da maritima, la que se vid animada como
pocas veces el domingo por la tards en
que se desarrollé lo que podemos llamar
el grueso del programa en su parte ci-
vil; carreras pedestres, cucafias marfti-
masg, regatas, ejercicios de natacién per-
siguiendo a patos, baile, ete. etc. gran
variedad de ndmeros con los que el pu-
blico se divirtié de lo lindo.

Eu la parte religiosa no resulté dicha
fiesta menos lucida, Por |la mafiana en
la iglesia filial de San Ramén de Penya-
fort, celebrése MMisa de comunién gene-
ral, a la que asistieron numerosos fizles,
y después tuvo lugar la Misa mayor, en
la que, en bellos parrafos en lengua ma-
llorquina, ¢antd las glorias del Santo el
elocuente orador sagrado y estimado co-
laborador naestro D. Jerénimo Pons y
Roca.

Fué nna fissta completa, como ha'tism-
po no habfan aquellos moradores celebra-
do ninguna, a la que dieron realce la ma-
yor parte de las bellas sefioritas de S6-
ller que a ella concurrieron.Por el éxito
aleanzado sinceramente felicitamos a sus
organizadores. -

Eaq la iglesia parroguial de 8. Miguel,
de Palma el miércoles de esta semana ce-
lebrése la boda de la bella sefiorita Juana
Galantomini, hija del Sr. Cénsul de Bél-
gica en la capital de Baileares nuestro
amigo D. Luis, con el capitin médico
D. Angel Ortega Montealegre.

Fueron testigos por parte de la novia
don Lieén Touté, en representacion de
don Pablo Thébault, de Parfs, D. Ernes-
to March y, don Bartolomé y D. Miguel
Simonset. Por parte del novio, sus her-
manos D. Cecilio y D. Benjamin y el
Coronel Jefe de Sanidad D. Bernardo
Riera, '

La distingunida concurrencia que asis-
tié al solemne acto fué obsequiada en el
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Grand Hotel con un espléndido lunch.

Lios recién casados transladdronse a
la finea Ca'n Negrel (Liloseta) propiedad
de la familia de la novia, y dentro de
unos dfas, emprenderén un viaje por

Jas principales cindades de la Peninsula,’

vendo después a fijar su residencia en
Melilla.

Deseamos ' a los Sres. de Ortega, ina-
cabables felicidades.

Conformeadelantamos debuté el sabado
de ]a anterior semana en el teatro de la
« Defensora Sollerenses el trio Les Bon-
ning apodado por el pablico Los mala pala
a causa de un couplet que eanfsron asf
titnlado y por el que, a decir verdad,
tenfa razdn,

Eso no obstante gusté a una parte de
nuestro ptiblico, cosechando con tal mo-
tivo muchos aplansos.

Las pelfculas proyectades fueron del
sgrado de los espectadores,

‘Los numerosos ventiladores instalados
en dicho teatro refrescan admirablemen-
te la sala, haciendo muy agradable la
estancia en la misma a las personas que
cocurren a !as funciones que en dicho
teatro se celebran,

Esta noche se proyectaran las siguien-
tes peliculas:

1.2 Los gineles rojos, 7.° y 8.° episodios.

2.2 El carro de la alegria, comica en
2 partes.

Mafiana por la tarde se proyectara el
mismo programa de esta noche, ¥ en la
funcion de las nueve se extrenard esta
otra pelicula,

Los Zingaros, en 4 partes, interpretada
por Italia Almirante Manpzini. proyeec-
tandose ademéds la cinta comica El carvo
de la alegria.

: t‘lﬁ

En la foncién de esta noche debutard
en el mentado teatro la eapletista y bai-
larina espafiola Pilar Alemany, que viene
precedida de mucha propaganda y dela
que hemos ofdo favorables comentarios
por la fina labor que se dice ha realizado
durante las diez fonciones que di6 en el
«Teatro Lfricoy de Palma, en dénde co-
sechd raidosos aplausos.

Es muy probable que ello haga se
vea mafiana el teatro de la calle de Real
lleno de bote en bote.

b=

Cultos Sagrados

‘En la iglesia Parroguial. —Mafiana, do-
mingo, dia 2. —A Jas seis y media de la ma-
fiana se continuard el Mes consagrado al ‘Sa-
grado Corazén de Jesis. A las nueve y me-
dia, se cantard Horas menores, a las diez y
cuarto la Misa mayor explicando el Santo
Evangelio el Rdo. Sr. Cara Arcipreste. Por
la tarde, explicacién del Catecismo; al ano-
checer Visperas, Completas, rosario y a las
ocho ejercicio del Mes del Deifico Corazén
con exposicion de 8- D. M.

Lunes dia 3,—A las siete de la maiiuna,
Conclusion del Mes consagrado al Sagrado
Corazon de Jestis y a las ocho se repetird
otro con exposicién de S. D, M.

Miéreoles dia 5.— A las seis de la maiiana
ejercicio en obsequio del Patriarca San José,

Sibado dia 8, —A las siete de la mafiana,
ejercicio en honor de la Inmaculada Concep-
cion,

Domingo dia 9.—A las siste y media, Co-
munién geveral para la Asociaciéon de Ma-
dres Cristianas.

En la iglesia de! Hospital.—Hoy , sibado
dia 1. de Julio.—Por la noche conclusion
del triduo dedicado a San Antonio de Pa-
dua.

Domingo, dia 2. —Fiesta de San Antonio
de Padna. Por la mafiana a las ocho y me-
dia misa de comunion para los devotos del
Santo y luego se hard la bendicién del pan
de San Antonio. Per la noche a las ocho y
cuarto, se practicard un solemne ejercicio
con musica y sermon que dird el Rdo. don
Miguel Rossello, Pbro.

Lunes dia 3. —A las ocho de la noche, s8
dard prineipio, con toda solemunidad, al ejer-
cicio de Las Siete Pualabras de N. S. J., con
cAnticos, musica y sermon gue predicard el
Rdo. D. Miguel Rosselld, Pbro, continudndo-

ge en esta forma los seis dias conseentivos,
en la forma indicada, en preparacion de la
fiesta de la Cofradia de la Preciosa Sangre
de N, 8. J. establecida en esta izlesia.

En la iglesia de las M. .M. Escolapias.—
Maiiana, domingo, dia 2. —A las siete y me-
dia, Misa de Comunién para los asociados a
la Congregacion del Niiio Jesiis de Praga.
La Misa y Comunion se ofrecerd en sufragio
de la asociada difunta sefiorita Margarita
Mavol Arbona; por la tarde, a las cinco, &e
practicard el ejercicio consagrado al Divino
Niiio y acto seguido la devoeién del Mes del
Sagrado Corazon de Jesis con exposicion de
5. D. M,

Sibado dia 8, —A las seis v media, durante
la Misa conventual, se practicari el ejercicio
propio del dia consagrado a la Inmaculada.

En el Oralorio de lay Hermanas de la Ca-
ridai,—8e practicard mafiana, domingo, a
las sels de la tarde, el Ejercicio de la Buena
Musarte.

P—g—————
Registro Civil

NACIMIBNTOY

Dia 22.—Isabel Maria Colom Vidal, hija
de Juan y Antonia.

Dia23. —Francisca Altés Coll, hija de Mi-
guel y Francisca.

Dia 25 —Jaime Bennpassar Cifre, hija de
Antonio y Francisca,

MATRIMONIDS

Dia 26 —José Rullin Mayol, con Isabel
Ferrer Ripoll, solteros,

Dia 27.—Antonio Vieente Socias Casasno-
vas, con Antonia Coll Alcover, solteros.

DEFUNCIONES -
Dia 24 —Jaime Orell Castafier, de 50 afios,
viudo, ealle de la Cruz, n.® 14,
Dia 25, —Jaime Botellas Salas, de 62 afios,
casado, calle de San Pedro, n.” 9.

————i——a——a—8—
MOVIMIENTO MARITIMO

El movimiento de buques registrado
en nuestro puerto, dorante las cuatro
liltimas semanas, fué. el siguiente:

Entradas:

Dia 10.—Laud Desampairados, patrdn
Suau, procedente de Palma, com lastre.

Dia 13.—Pailebot &7ias Miguel, patron
Frau procedente de (Gandia, con lastre,

Dia 19.—Jabeque Aufonielz, patrén
Casasnovas. procedente de Barcelona,
con 56 399 kgs. carga general.

Dia 27.—Laud Desamparados, patrén
Spau procedente de Palma, con lastre.

Salidas: ;

Dia 8. —Jabeque Aufonieln, patrén Ca-
sasnovas, destino Barcelona con 34 664
kgs. carga general,

Dia 10.—Land Desamparados, patréo
Suau, a la carga de 18.000 kg. piedra de
construccién en el punto de la costa
4Son Bufiols» con destino a Palma.

Dia 26.—Jabeque Anfoniely, patrén
Cssusnovas, destino Barcelona, con 41
mil 423 kg. carga general.

Dia 27.—Laund Desamparados, patrén
Suau, a la carge de 10.00 kgs. piedras
de construccién en el punto de la costa
«Son Bofiola» con destino a Palma,

_——

SUSCRIPCION

sbierta por la sociedad «La Unidn Comer
cial, Bspanola de Saint Ettienne y su He-
gions a favor de la Cruz Roja espanola.,

Francos
DE SAINT ETIENNE

D. Bartolomé Marty . . . 100,00
» FraoeiscoSegui . . . 100.00
» Miguel Frontera: ., + , = . 50,00
» Antopoio Sampol . . . 25.00
» Miguel Soclas e bl 25.00
» Miguel Ripoll . 100,00
» Simdn Arbona . diinig 50,00
i JoanBastre b oL ST Ly 5.00
Sres. Font hermanos . . . 10.00
D .Sebastién Sampol . . . 10.00
» ~José Rossellé .« 0 - .2, 5.00
» Antonio Oliver A o 00
» Abndrés Alcover . . 5,00
» Miguel Coll y sus hijos. . 100,00
» Franocisco Villalonga . . 500
» José Dapes Sl R Pt 500
» Antonio Cafiellas . . 2000 |
9 Jaan Celom: <5 s oo 25:00

SEBHENDEN S o e e e 200200
DE VIENNE —
D, José Lloret. . .. . =, 25 00
». JalmeMIrd s v ahnamet & 20.00
v Andrea Fiol: - o o gy, 20 00
» Bartolomé Fiol g 20 00
» Francisco Mird g b 10.00
» Franociseo Mird . . 20,00
» Joaan Garcia 10,00
DE FIRMINY
Srer, Mayol hermanos. 50.00
Viada Mayol y sus hijos ; 50,00
D doraDayl s, 1= -l i er B 20.00
» Bartolomé Colom . . . 15 00
» Juoan Armengol .- . 10.00
» Onofre Farnes . : 5 00
DE SAINT CHAMOND
D. Francisco Mayol . . 10.00
» Pablo Frontera, .. 7« [ s 2,00
Viuda de Miguel Soler. - . . 2.00
D. Gabriel Sampol . 5.00
DE GIVORS
[ D. Jorge Pizd . . . 100.00
»- Vicents Pérez. .. ../ . 25.00
» Alfonso Marti. . . . . 00. 00
» José Serra . R B 20,00
DE ANDREZIEUX
D. Matias Servera. . . . 50 00
Sres.Noguera hermanos 50.00
DE CRAPONNE
D. Tomds Ros. ~ .0 = 0 i, 20,00
DE FEURS
D. Gabriel Repsa . . ' . , 100,00
DE LE CHAMBON
20,00

4 eén calles por donde pasa alcantarilla, euyas

D. Guillermo Caiiellas: , . 40,00
» Pedro/Mird ; ] 15,00
Sr. Ribeyron Vice-Consul de Espaiia en

D Padro:Bo, s e B

Soma total francos. . 1550.00
—_—e—ge— Rt

Ayuntamianta. de Séller

El Ayuntamienio de esta ciudad en la se-
sion celebrada el dia 27 del actual acordd
exponer al piiblico a efectos de reclamacién
por término de 15 dias los padiones-registros
de los arbitrios municipales de cardcter ordi-
nario consignados en el presupunesto del
ejercicio econdmico corriente que gravan las
siguientes materias:

Padron-registro de los escaparates, puer-
tas, invernaderos y ventanas hasta una al-
tura del suslo de 2 metros 70 centimetros de
carfcler permanente, que se abran al exte-
rior de los edificios, y lindantes con la via
piiblica.

Padrion-registro de los edificios cuyas
agnas pluviajes vierten en el piso de |a calle
directamente desde el tejado, sin estar reco-
gidas por canales y tubos de bajada.

Padrin-registro de los edificios situados

agnas pluviales] estando recogidas por cana-
les y tubos de bajada, vierten en el piso de
la calle.

Padron-registro de las casas por donde pa-

sa alcanlarilla y cuyas agunas sucias pudien- |

do ser condueidas a la misma, lo son a pozos
negros situados en el interior de las fincas.

Padedn-registro de los toldos o cortinas
con varillas metdlicas, o sin ellas, eolgantes’
de las fachadas de las casas gque vuelen u
ocupen parte de la via puablica de este tér-
mino municipal,

Padréon-registro de las casas qne tienen es-
cusado y depdsito de materias fecales per-
meable, anexos a la vivienda, para uso de
sus habitantes. '

Padrén-registro de las casas cuyas aguas
sucias y pluviales vierten en las aleantari-
llas publicas,

Padron-registro de las sepulturas del Ce-
menterio catolico de esta ciudad, que tienen
monumento, panteén, lipida o construceién
que-sobresale de la sepultura o estd empo-
trada en los muros de dicho cementario.

Lo que se anuncia al publico para gue lle-
gue a conocimiento- de los propietarios a
quienes pueda interesar; advirtiéndoles que
los expresados documentos se hallarin de
manifiesto en la Secretaria del Ayuntamien-
to, y que el plazo de los quince dias se conta:
rd a partir del siguiente al de la insercion
de este anuncio en ei Boletin Oficial de esta
provincia, A

BOLSA DE BARCELONA

COTIZACIONES DE LA SEMANA

(del 26 Junio al 1.° de Julio)

- |Francos Li_nra_sl Dilares| Marces
Lunes . . . ,55‘75! 28440 6'34| 2'05
Martes . 53'85| 2835 644| 195
Miércoles . . | 5395 28'38|. 6'42| 1'05
Jueves . . . !53*35i 0000 641 195
Viernes. . .| 5375 2838 644| 1'80
Sdbado. . .|5380| 2834 642 177

Lo~ L ~mi= L o= ui

PERTUSSINA

Xarop bo i segur per cu-
rar tussina, sia de la classe
que sia, inclis La Coque-
luche dels nins.

DEPOSIT:
~APOTECARIA DEL AUTOR,
J. TORRENS. — SOLLER.

mlee La2iBN Julis D actos fa]

Deplsito de queso mahonés

, de calidad superior
Venta al pormayor y detall
PRECIO SIN COMPETENCIA

MIGUEL VILLALONGA
Calle de la Luna, nim. 15 - SOLLER

F—_— g
PARA LEER DURANTE EL VERANO

Se liguidan 400 volimenes a mitad de pre-
clo,
Calle del Cementerio nim. 16

b L s e S ———— 3
Se desea vender

la casa num. 12 de la calle de San Jaime, de
esta ciudad.

Para informes, dirigirse a su duefio, que
habita 11y misma casa,

—_—_—tre——t———fe————f——————
Se desea vender

Una porcion de tierra olivar, bien enidado
de bu enos rendimientos, sitnada en las in-
mediaciones de la via férrea, denominada
s clapé redo. Tiene una casita-porche y una
clsterna.

Para informes: calle de la Rosa, n.® 9,

-
NSe vende

en buenas condiciones un olivar en el predio
Ca'n Tes, de axtension de ocho enarteradas,
con pasaje de earro.

Para informes dirigirse a D. Jaime Do~
menge, Notario,

_——a——————a—
Se vende

Una casa en la calle de la Luna nimero
129 de esta ciudad. Para informe dirigirse
al Notario D. Manuel J. Derqui.

_——a———_————————

Se vende

Una casa sita en la calle de la Rectoria
num. 3, de esta ciudad. Informarin en esta
Administracion.

e e e = —
Ventas

Se vende: Un huerto de unas 68 dreas 30
centifireas, con casa, sita cerca del Puente
de sa Ma; y un olivar en el Coll de SBdller.

Soller 27 de Junio de 1922,—El Alcalde
accldental, J, Estades. —P. A. del A., Gui- ‘
llermo Marqués, Srio. '

— .

—Informes: Notaria del Sr. Domenge.
———————f——0——p—
Se vende

una casa calle de la Luna nim, 129,
Para informes: Antonio Joy.|
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En defensa de la infancia

A medida que los tiempos van cambiando, la vida de
fa cindad se intensifica y el hombre se aleja cada dia
mds de la vida natural, desarrollada a pleno sol y en con-
tacto con los elementos esenciales: aire puro y sol.

La naturaleza humana acomodaticia en alto grado, se
desenvuelve sin grandes (dificultades y sin aparentes mo-
lestias en cualquier medio por artificial que sea. Pero
esta infalibilidad es sblo aparente ya que las estadisticas
y las observaciones vienen demostrando palpablemente
que el individuo humano sufre a la larga, como todos, las
consecuencias del medio natural o artificial en que se de-
sarrolla. =

Donde, empero, se observan mds los estragos de la
falta de aire, de sol, es en los nifios, Estos especialmen-
te si son hijos ya de gentes de ciudad, llevan por lo ge-
neral desde sus primeros dias y casi siempre a través de
toda su vida el estigma de un raquitismo mds acentuado
en cada generacion y que lleva consigo una vida de su-
frimiento fisico y moral, causa y origen tal vez de mu-
chos trastornos sociales,

La vida es una gran complejidad en la que se influyen
enormemente lo fisico y lo moral.. Y no hay que perder
en cuenta que si bien el hombre estal hombre por el
elemento espiritual que le anima, la base material de
toda su actuacion es el cuerpo. Un cuerpo robusto y sa-
no, cuyas funciones vitales naturales se cumplen ordena-
da y arregladamente, suele llevar consigo una sana ale-
gria y un optimismo triunfador.

Por esto es que si bien la vida actual lleva a las gran-
des aglomeraciones que hacen la vida cara y sobre todo
artificial, hecha especialmente para las clases modestas
en habitaciones estrechas y donde casi nunca penetra el
sol, los organismos sociales directores buscan y procu-
ran como compensacion, como un paliativo ya que no co-
mo cosa radical, establecer toda, clase de medios que
den en todo o en parte el ambiente natural que esen
tiltimo caso el que fortifica las raices m4ds intimas de 1a
vida.

De aqui macieron las Colonias Escolares. De aqui han
nacido posteriormente los sanatorios, las escuelas al aire
libre, las escuelas de bosque, las escuelas de mar, y las
semicolonias de playa y de montaiia.

Todos los organismos sociales respunsables y cons-
cientes deben dirigir una parte de sus energias a obras
tan humanas y meritorias. Ya que no puede detenerse el
movimiento de concentracién de vida humana, evitar en
lo posible los perjuicios y los inconvenientes de una vi-
da antinatural, proporcionando a los pequefios organis-
mos en formacién, nifios de ocho a trece afios, todos
aquellos elementos vitales capaces de hacerlos reaccio-
nar: aire puro, Sol, mar, ejercicios y sana y abundante
alimentacitn,

Lo triste, lo tremendo de estas cosas, es el no poder-
lo hacer todo y que alcance atodos—y son muchos—los
que lo necesitan. Hay hoy no sélo en las cindades, sino
aun en los pueblos muchos més nifios de los que uno pp-
dria figurarse que necesitarfan beneficiarse un mes o dos
o0 mds, seguidamente o periédicamente de alguna de las
instituciones nombradas. Pero todavia se consideran para
la mayor parte de corporaciones, como un lujo, como al-
go decorative, como algo, que si se tiene, es para dar
una muestra de ese aparato fastuoso con que queremos

engaiiarnos y engaiiar haciéndonos pasar por gentes cul-
tas, hermanas y caritativas, cuando colectivamente ha-
blando no somos mds que barbaros y egoistas.

[von.
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Cronica Balear

Palma

El jueves de esta samana, festividad de San Pedro, se ce-
lebré en la bahia' de esta capital unas regutas a la vela, al
réemo v también de lanchas a motor organizadas por el <Heal
Club da Régatas»

El balandro «Maurys, propiedad de don Jaime Espases,
gand la copa concedida por el Ayuntamiento de Palma, por
ser la que menos tiempo invirtit en el recorrido, contando
la compensacion qua se lg coneedio.

Por la tarde alas cionco, frente al local del Club y ame-
nizada por una banda, tave lugar una regata al remo, en-
tre dos faluas de la dotacién del «Osados.

Ambas embareaciones efectuaron la earrera, formulando
nuno de los pilotos una protesta a causa de ciertos detalles
de organizacion que imposibilitaron el curso de la regata.

Al vencedor se le concedié un premio en metilico de cin-
cuenta pesetas y al que llegd en segundo puesto un objeto
de arte,

Después de celebrarse varios entretenimientos, consisten-
tes en cucaiias y otros juegos, se celebrd la regata de lan-
chas a motor.

Para tomar parte enla prueba se hablan inscrito buen
niimero de embarcaciones, mis a tltima hora desistieron de
ello, presentdndose tnicamente dos de ellas: la da don Mi-
guel Mir6, que logrd el primer puesto, y la de don Miguel
Valls, que llegd en segundo puesto.

El primer pmmio consistm en una copa concedida por el
Motor Vasco v el segundo en un objeto de arte,

«La Ultima Hore» ha interrogado & nuestro ilustre pai-
sano @l general Weyler acerca de la bateria de artilleria de
costa de la Comandancia de Mallorca que marché a Ceuta
y actualmente sa encuentra distribnida en diferentes posi-
ciones de Tetuan Y dice asi nuestro colega:

«Referente a sus gestiones para hacer regresar a los arti-
lleros mallorguines que se encuentran en Africa nos ha
manifestado — el Dugque de El Rubi—que, a raiz de haber
llegado & Palma la bateria de montaiia que estaba en Meli-
lla, reeibid una carta andnima, en la que le incluian un re-
corte de Prensa dando cuentn del cariiioso recibimiento
que se tributd a aquélla, En la carta se |e pedia que gestio-
nase la repatriacion de la bateria de costa que estd en Te-
tudn.

Tan luego recibit esta earta apresurdse a visitar al Minis.
tro de In Guerra, general Olaguer, para interesarle el regre-
so de aquella bateria.

El Ministro prometid atenderle en cuanto preds,

Espera el general Wayler que no pasaran muchos dias sin
que se disponga la repatriacion de nuestros artilleross,

En la sesion celebrada por el Ayuntamiento de esta ciu-
dad el Junes de esta semana se acordd por unanimidad de-
clarar finsta municipal el dia del Beato Ramén Lall,

Como recordara el lector, la Corporacién Manicipal, pocas
gsemanas después de ocurrir el fallecimiento del Secretario
que fué del Ayuntamiento nuestro buen amigo don Benito
Pons Fabreguaes, acordd convocar eoncurso para la provision
de diecho cargo; no exigiendo para tomar parte en el mismo
mas que las condiciones que seiala la ley,

" Realizando [a provisién por concurso, es en realidad la ma-
yoria quien decide el nombramiento, y la conlicidn mauro-
conservardora waylerista acordd que el puesto lo ocapara
un counservador, '

Soné bien pronto como candidato un nombre: al de un
ex-alealde, concejal reelegido en las 1ltimas elecciones;
pero poco después salié otro nombre a la palestra: el de vtro
conservador que en aiios pretéritos ocupé también la Al-
caldia,

Dentro unos dias fine el plazo para la presentacwn da
instancias, solicitando tomar parte en el concurso.

Ayer, en la Secretaria Municipal, tavo entrada la instan-
cia en dicho sentido suscrita por don Antonio Rosselld y Ca-
zador.

El Comité del partido conservador, reunido para tratar
esta cuestion no ha muchos dias, parece qua acordd que el
candidato del mismo para ocupar la Secretaria del Ayunta-
miento sea el sefior Rossellé y Cazador.

El Gobernador civil de esta provincia sefior Millin, ha ma-
nifestado que vistos los informes emitidos por el Ingeniaro
Jefe de la provincia, habia devuaelto a la Superioridad, infor -
madas favorablemente, las instancias que elavaron al Minis-
tro distintas entidades de Palma pidiendo sean declarados
«Parque Nacional» los terrenos de Miramar.

El informe es razonado y en él sa detallan las ballezas ds
aquellos parajes, exponiendo la conveniencia de gue se acce-
da a lo solicitado porlo que ha de beneficiar el turismo,
pues como es sabido son dichos parajes constantemente visi-
tados por propios y extrafios.

Confia el seitor Goilernador de que se accederii a la pe-
ticldn.

Folanitz

La noche del 24 del mes pasado festivilad de San Juan,
en nuestro Circo taurino convertido en salén de especta-
culos al aire libre, se celebrd, con una concurrencis extraor -
dinaria, casi nunca vista en esta poblacién, una velada de
poesia popular mallorquina satirico improvisada, en la que
fueron actores en compatencia los glosadors Lorenzo Ferra-
gut Senselld, Sebastidn Vidal Sastre, de Cas Conecos, Juan
Vich, del Pont d' Inca y Juan Sansé de Arté.

“Del mérito e importancia del especticulo, hablan clara-
mente la inusitada concurrencia del piblico felanigenss que
en nimero ds unos dos mil acudié dvidade prasauclnr la ln-
cha de ingenio entre estos cuatro actores!

Digno de mencién es, que en publico tan Dumeroso 5o
observara unanimementé una atencion casi religiosa oyén-
dose |as poesias lanzadas desde un tablado en el centro del
redondel, hasta del tltimo rincdén del Circo, turbando sola-
mente este silencio las salvas de atronadores aplausos del pa--
blico premiando la obra de los cuatro mencionados actores.

Termind el especticulo a las dns de la madrugada, estando
anun ocuapados casi todos los asientos desde las nueve de la
noche que se dio principio a la velada.

Alaré %

El jueves, se celebrid en esta villa un acto de im portancin.'
en la politica insular, Consistié en un banquete con el que
los alaronenses festejaron la alianza de los partidos manris-
ta, conservador y weylerista, y al mismo concurrieron los
primates de dichos partidos.

Al descorcharse el champany hubo los brindes de ribrica
y usaron de la palabra el general D. Valeriano Wayler,
D. José Socias, D, Maonel Salas, D. José Sampol y D. Jaime
Font y otros.

Todos los oradores se expresaron en mallorguin, menos
D. Manuel Salas que lo hizo en castellano siendo todos muy
aplaundidos,
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EL .SUENO DE LA PELICIDAD

escritor que publica un libro, todos, hasta el comer-
ciante que quiere vender su mercancia, me aprietan
la mano al encontrarme; aquel apretdn de manos es
un aviso: llama a las puertas de mi diario para pedir
un poco de incienso. |
;Y gracias que no fabrico reputaciones a tanto por
linea como en otros paises: guardo mi independencia.
La prensa aqui no es una mujer perdida que vende
sus halagos: conserva todavia su pudor.

Por eso al elogiara Birreda habré cedido a una fla-
queza disculpable; pero nadie tefiird mi rostro con el
carmin de la vergiienza.

111
SUENOS DE ARTISTA

Mi idea no fué estéril por fortuna. Easebio Barreda

e fué infiltrando en la sociedad, y realizd la primera
. parte de su suefio: encontrd un piblico.

El Liceo le abrid sos puertas, y la concarrencia le
prodigd esos aplausos que exige la galanteria de buen
tono, que nunca hace distincioaes marcadas. Easebio
vid un horizonte sin lHmites con la dptica de la imagi-

nacidn, que abarca up espacio infinito, y se arrulld
con ese murmullo deleitable que para él era el eco de
upa reputacidn no lejana,

Eusebio era un joven distinguidoy de po vulgar
instruccidn; posela algonos idiomas.y bailaba a la per-
feccion; su cardcter comunicativo, su habilidad en el
piano y su bella figura le abrieron todas las puertas;
Euosebio era uno de esos hombres que, segiino el decir
de la gente, licuen partido.

Eusebio contaba sélo veinticinco afios; era alto, es-
belto, con upnos magnificos ojos meridionales y unos
guaves bigotea negros que llevaba retorcidos; induda-
blemente habia en las lineas de su rostro algo que cau-
tivaba; pero el joven artista que rendia en su alma el
primer colto a la gloria forjaba de contiouno delirios
que acariciaba, y era en balde que le presentase yo la
realidad: creia més en sus suefios que en mis palabras,

La mujer era para ¢l un objeto de carifio, pero secun-
dario; estaka dispuesto a amar a todas las que vela con
ese ardor del Mediodia, pero sus impresicnes eran pa-
gajeras: a pesar de gue conocla la superioridad de su
fisico, hubiera despreciado a la mujer que en nna pa-
sidn po se sintiera arrastrada hacia él mas por sn ta-
lento que por su figura. Esta debilidad era una belleza
del alma de Eusebio que me encantaba.

Al mes de tratarnos hablamos estrechado tanto los
lazos de nuestro afecto que viviamos juntos, dispues-
tos a no separarnos. Sosteniamos nuestra modesta ha-
bitacién. yo con el escaso producto de mis .gaceti-
llas, y ¢l con algunas lecciones que iba adquiriendo.

Uaa tarde, después de comer, nos mecfamos muelle-
ments en los columpios, famando. y viendo yo que se
encontraba en upa de sus enajenaciones. le dije:

—;En este momento atormentas el porvenir?

—No, me contestd saliendo de su estopor; vivia en
lo presente.

—Es extrafio.

—Estaba trayendo a mi mente el cuadro de nuestra
situacidno, _

—iQuaé ganas tienes de perder el tismpo! exclame.

—¢Por qué?

—Porque el hombre dsbe dejarse arrastrar por su
suerte, siampre con la vista en lo porvenir, alimentan~-
do la esperanza. o con los ojos fijos en lo pasado, aca-
riciando un recuerdo.

—Me sorprende oirte hablar asil

—Lo presents, querido Eusebio, no existe; lo presen-
te o e4 més que up minuto que desaparsce para en-
trar en la esfera de lo pasado. El horizonte que se abre
ante nuestros ojos es inmenso, y nadie sabe lo que le
esta reservado en ese espacio que miramos con avidez.

— Ay, Rufaell j#i realizara mis suefios de gloria, se-
ria feliz!

—Después de realizarlos querrias ir mas alld: no hay
limite para el deseo.

—La gloria...

—La gloria es un cuervo astuto que se viste con ias
plumas del cisne, y es dificil atraparlo.

{Continvard).
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DELS JOOS FLORALS D' BENGUANY

L" APLEGA DE LES OVELLES

(Continuacic)
L’ imperi huma

Tota defensa &s j 1 perduda,
Basta cornar, 1 1' host llanuda g
buida els marjats i comes, que cuiden esclatar.,
Perden la torre sobirana,
a on oo arriba petja hamana,
de L' Esquetjar, gegant capsana,
ferosa i salobrosa i trabucada a mar,

amb mil crivells de la brivada
de |' eura seca i revivada,
i de I estrany de nen i de I' horror dels llamps.
Sén engergades de la tanca
Plg d' En Matew, alegre i blanca,
i el cA de Balitx les arranca
de la Cova dels ladres | del gravets malpans,

Na Curpetera a I'altra banda
penja als niguls la gran miranda,
i amb boira de set dies el cap se corona. °
Els ¢ .rps hi niuen i pastnren
de les olives qui maduren,
els torts i grives s’ hi deturen
quan deixen la Colgada del eoll de I° euzindd,

El pastor jove de Montcaire
d'un semiden antic pren I aire:

&3 una visio del noble imperi huma.. .
Dret, sobre un cingle que desborda
de ratabose, pomera borda,
id'eura i carritx, oll aixorda,

cornant i canissants els Hocs de bestia.

Sobre la groga llunyania
del Puig Major, com &' hi destrial
Alg peus ss caragolen deu sitges de carbd,
Per a Nadal la neu treacava
cants de quintars de llenya brava
p’ el fosc empit. Carbonejava
ja aqueix estol per Pascua, i encara qui sab lo..,

Com una rigada muntanyenca
que brama indomita i &' envenca

per cent rodoladissos i pels marjats: i els llite
dels vells torrents de roques blaves
descava a salts, i sense traves
les fa tronar, que to't pensaves

seria grunyidissa de pores singlars ferits;

aixi del bose rodoladisses
baixzen amb tristes beladisses
les satcentes ovelles da I' hérrid picarol,
7' els seregais de senvatgina,
a on el sol mai &' hi reclina,
on I' anzinar 8' arremolina,
i creix amunt, amunt, fins arribi ano el =ol.

L'anyoranca

A les fontetes cap ovella
g atura & beurs. Oh! maravella!
«le fonts, salvacio del vinre muntanyol!
Fonts primes d' or, mig escondides,
fonts grosses, blanes i florides
per les marjades beneides!
Oh!, tont dels grans silencis, oh! Font del rossinyol!,

. Font rofje i Font dé caderneres,
que perfuman fresqaes voreres
de menta i de vidauba! Oh delités senglot
del degotis de Ses Marjades
dins un penyval gelat! Oh!, fades,
que haveu les aigues saludades
d' aguella Font de Balite, que té llecor de tot,

d'engrut tapada i de valzia,
devall I'ornar que 8' hi congria...
oh!, font delz vells gnerrers gque anaven & Tuent
i n Ba Calobra a fer celada
de moros,.. i ara regalada
dels safreigs plens vessa gelada
per alt, i engreixa un hort on tot &3 bo i olent..,

Oh!, fonts, oh!, fonts de marawvella,
que Dén vos guard! Ni una ovella
& acosta a beure perque senten 1’ estrag dels cans...
Finava ja ' aplegadissa,
i &l punt rompé una giscadissa
de dones, perque la bardissa
dels bous, salti una vaca amb ulls espirstjants.
AnDREU CaimAri, Pvre,
(Seguira ) ]

DE LES MEMORIES D ALFONS DAUDET

UNA LLADROKERIA
(Continuaeid.)

Uns guants minuts transcorregueren sense remenir-me
ni respirar, estrenygnent aquella moneda qui'm cremava
la ma Minuts inenarrables, d" angoixa dolorosissima barre-
jada amb delicies de temptacidé i emocions de furt.

Sacsat per aquesta lluita, tot el meu cos em tremolava,
les orelles xinlaven i els batecs del cor eren tan forts, que
feien u amb el fic fac del rellotge.

Ala fi|'idea del dever ja fortament arrelada dins mi,
el record dels pares, |' ambient de la casa honrada, pogue-
ren més que la passié, | retorni la pega al lloc a on I' havia
trobada. Sols que...—ah!, si eal confesar-ho—sols que amb
un moviment irreflexin perd cerfament diabolic, la vaig
enretirar davall del rellotge perque no la vessin o la supo-
sassin perduda,

Des de aquell moment la lladreria estava feta [ agravada
per I' acobardiment i 1' hipocresia. No, no era cosa d' equi-
vocar-s'hi. Jo la sentia a la ven de la consciéncia qui m'in-
crepava: lladre, Uadre i tan forta era la veu, que 'm sem-
blava que fots els altres, la me sentien.

Arribat a 1'escola em fou impossible de tot punt, treba-
llar. Ja’'l me poria estrényer an el cap entre les mans i
clavar la mirada sobre el llibre obert que no destriava res,
més que les bellugors flotants, els prismes romputs, que
deixa dins la nostra visnalidat, Ia lluerna, llargament com-
templada... : ;

Si, el delicte devia estar comés, perque ja'm sentia la
panyida del remordiment. Era una estreta al cor, una tur-
bacid, una vergonya, un desig de solitud...

Per estones, resistint an aquell altre j> tan sever em
deia: «Jo no he fat cap mal... jo no les he robades... ja les
trobaran ja, les dues pessetes», Perd tot diguent-ho aixi,
sotjava amb una gran alegranca interna, que an el rellotge
no se li donava corda, més que de quinze en quinze dies,
i, que dins el salo—sal6 de provincia, respectat i tancat com
un tabernacle—no &' hi entrava gaire més que 'l dilluns per
ma lligd de musica.

Pensau que ma primera curolla, el vespre arribant a casa,
fou d'anar a palpar dins!'ombra, davall del rellotge. La
moneda hi era. Pero ni vaig haver el valor de prendre-la
ni el més gran valor de revelar la troballa. Ho era un lla-
dregot,

La vesprada qui'ssegui fou d'una agitacié extrema. El
sentia tan aprop an aquell dema tan desitjat!... Dijous...
descans escolar... les barques! :

Sobreexcitat per una mena de febre, xerrava a més no
poder, perd la veu se timbrava d'una sonoridat tan falsa,
que a mi mateix m'era fatizosa. Per dues o tres vegades
I' esguard de ma mare, em penetra com qui demanant; «Qué

=

té?» T nna encesor, sibita, me muntd a la cara fent trai
doria al pensament. Amb tot i amb aixd havia adoptat un
aire el més humil de subjeccid, fent totes les gentileses de
que &3 capag un infant culpable qui vol fer-se perdonar.
Perd per baix de les afalagadures que’'m valien el meu
eomportament hi sentia la punyalada de 1" hipocresia i unes
ganes folles de prosternar me i confessar la vuritat,

Maria Mavorn, trad.
(Seguira )

L’idil'li 'del malalt i la veina

Aquest mati el malalt ha obert 1a finestra de la seva cam-
bra després d’'una nit d'insomni terrible. Per a fer-ho ha
aprofitat un moment en que I’ han deixat sol en 1" habitacio.
El carrer era moll, i les persianes regalimaven, i ell tenia
el front bullent i els polsos saats I ha dit: Pluja. Vet aqui
la suor de la terra. Respirava tot el sen cos com mal havia
respirat.

Ha sentit hores. Tot comptant-les s’ ha descomptati ha
caigut de cap damunt ' ampit de la finestra, La fredor el
fela torpar en si i aleshores s’ ha dooat compte d'on era i
del canvi qua havien experimentat les coses del carrer amb
el temps de no haver-les vistes. El balcé dela casa del da-
vant era ple de testos de flors i els vidres eren coberts amb
una cortineta. I el malalt ha pensat que sens dubte als ha-
bitants d'aquell pis eren uns altres. «Den haver -hi una
noia romantica en aguesta casa. Una noia de les que sn
llevar se tenen als llavis sagnosos | els ulls aureolats 4' una
moradura.., La noia que 'abans vivia aqui no ho era aixi. .
Era nna pobre noia...» I el malalt ha provat de somriure
an racordar com per dues vegades que ell havia sortit al
baled quan encara tenia saluti s’ havien trobat amb les
mirades, ella abaix4 els ulls tota roja. I I'intent da converss
que ell inicia dos cops, dos cops resta mondleg. Perd al
tercer dia, el darrer de veure la, ell va demanar-li, mofant-
se'n, pi acceptaria uns versos, I ella sensa respondre va
tancar el baled... Ell devingué irat d'aquest desprecii es
féu el proposit de fer-los-hi com a venjanca. T aquell vespre,
tot adormint-se els pensa .. Perd el mati segiient, en provar
de llevar se, va tossir molt fort i escopl tanta sang que H
digueren que el millor era que romangués enllitat. I ell
anh recitant els versos sense arribar a escriure’ls. I and
dient per ell mateix que ell mai la voldria de cor aquella
noia...

Mes ara, de cop, el malalt s’ ha fregat els ulls... Darera els
vidres de la casa del davant hi havia la noia pentinant-se.
Per damunt les cortinetes ell l1a veia. Daia ana camisa tota
bonica amb un llacet blau a 1'escot i dos d'altres a ran
d' espatlia. El malalt ha dit: «<Aquesta noia no és aquella.
Jo & aquesta li petonejaria la gorja...» I fou en acabar de
pensar aixo que un home aparegué al costat de Ia noia que
se trenava. Anava a mig vestir, i de sobte el malalt ha vist
que les mans d'ell prenien la testa d'ellaila petonejava
ardentment, i ella cloia els ulls amb éxtasi. Després s’ han
separat i han rigut llarga estona., El malalt a' ha irritat
perqué aquella noia no era com abans... Ja és casada, ha
estat la conclusio, i aleshores haunria volgut ésser ell 1' home
que &' estava al costat d'ella per a dir-li que 1" estimava,

La noia, un cop pentinada, ha obert el baled i ha mirat
en I'aire. Ha vist al pobre malalt ili ha somrigut. Ell I' hi
ha volgut tornar el somris i les barres li han cruixit com si
hi tingués un core, i’ha quedat amb la boca oberta, Ella
ha fet una contraccié d'espanti per no desaparéixer de
copi volta li ha o‘ert una rosa blanca dels testos. L' ha
collida i1’ ha tirada amb forga. El pobre !malalt ha estirat
lama il'ha abastada., «Mae la doma perqué em moros, ha
pensat. I quan anava & besar-la, la rosa blanea, blanca, ha
quedat roja d' una glopada de sang calenta.,.

Miquern PoAL-ARBGALL.

w
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EL REM DE TRENTA QUATRE

Aixd anima amb un Huc d'esperanca’l meu tristissim
desensopiment. Si, la Verge havia aceptat el pacte pia-
dés. Calia tenir fe: la fe transporta les muntanyes; calia
‘tenir fe i esperar... Per qué no un miracle? Semblava
tan natural que'l cel concentrés el seu interés en ague-
lla vida que 'm costava tants desficis...

Comensava a clarejar. Ja no plovia. El cel s'havia
.asserenat a clapes i alguns estels grossos hi llumanaven,
dolsament encalimats per la blancor del dia, que s'ana-
va amparant poc a poc del ajre, El vent havia amainat
‘forsa: perd que negraiespantosa la mar! La nostra
barca, amb !'arbre mestre esmotxat i en ell armada
una petita vela a tall de tren, marxava aireferida pel
gran desert, decantada sobre la banda d’ estribor i amb
la popa negada per I'onatge, que no’s cansava d’abor-
dar-la; i au! ara aigiles amunt, ara aigiies avall... Qué
llzny deviem 'sser de terra! Enlloc se 'n veia, ni senyal.
I no hi havia manera d' arrumbar-hi. La nostra rutaera
fatal, per que’l bastiment, ple d'aigua i'amb el centre
de pesantor desllorigat, aixis que no hagués seguit el
jahent de la correntada s'hauria tombat sense remei.

Era com una d'aqueixes carretes embalumbades, que

llurs conductors guien amb !'ai al cor per un mal cami,
que no embarquem aquesta fotxa, que no agafem aque-
lla gleva, si volquem, sino volguem. Eltimoner havia
d’ estar sampre alerta, sobre tot que no'ns entrevessés-
sem. Y ala, ala, cap a garbi sempre, amuat i avall, mar-
Ta, marxa... Fins a quin?

Jo era una mdmia viventa. L.es meves robes, reseca-
des per la febre, s’ havien encartronat entorn del meu
cos. Els lligams no'm deiXaven moure. Me sentia 'ls ulls
presos en un enmallat tivant i les parpelles s'em cloien
totes soles: se 'n "cloien totes solesitornava a ensopir-
me; perd, de la menera que sol succefr quan se dorm
amb ansia, tot cuidant un malalt, me despertava a cada
punt, figurant-me qui sap el temps que hauria transco-
rregut, [ veia sempre la mateixa feble claror. Aquell
dia, no acabaria d'alsarse maimés? L' estel Arthur res-
plandia sempre sobre'l meu cap. I aquella mar, aquella
mar... Era també desvari alld? Tantdebd que ho fos!

Devegades perdia'l sentit de la realitat. Eram sers
del altre mdn, que, sotjats per 1'ull de Déu, seguiem
una navegacio fatal i misteriosa. La barca era una me-
na de sepulcre. I el meu sopor revenia insensiblement,
losant aguestes fatidiques impressions i aportant hi
noves fantasmes. Altres vegades m' atalaiava de la
silueta dels tres mariners, drets a la vora de l'orla, amb
2| rem enlaire, i se'm acudia una sossombra d'idea de
que esperaven quelcom. Aquell rem venia a ser una
llengua comuna, gque s’ estirava cap el cel i pregava per
nosaltres: miserere, miserere... Inspirava un sentiment

rei'ligids. Perd per qué? Jo sabia qu'estava lligat amb
una idea.., quina?.., Mancava'l nus, el record s’ era per-
dut i el meu desvari 'l substituia amb un cimul d’absur-
ditats. [ marxa, marxa, amunt, avall, ara amb el cos
sec, ara banyat de caderes en aval! per 1'aigua que
invadia la coberta. El meu pensament flotava entre la
realitat i el somni, sense assolir mai el descans del son,
ni la lluidesa de la vetl'la. I aixd va durar molt, molt,
Serd qu‘en el rellotje del dolor els instants no troben
manera d' acabar de passar mai?

Per {i la cridoria de la nostre gent m'esverd, «Ohé,
ohél... Aquil...» L.* avi Mauva, en Vadd, en Cadernera,
tots, cridaven i ‘s movien com boigs. Fins en Pau Ter-
nal que snare jeia esternellat, de boca-terrosa, sens ha-
bilior de manejar un dit, s'era incorporat ara, com un
mort que s' esperités de cop i volta, i llansava un bra-
mul llarg, llarg, «0Ohé, ohé, ohéeel..» Era estrany.
Aquell home no podia haver vist res; cridava d'esma,
per instint d' imitaci6, per,.. qui sap?... tal vegada mo-
gut per un poder sobrenatural. Vaig esgarrifar-me tota
i‘m vaig asserenar complertament. Qué pasava? Ens
haviem enclotarat; no s' ovirava entorn sindé una massa
negrenca i bellugosa i. no cbstant, els mariners seguien
amb el seu crit. Vaig pensar amb el de profundis cla-
mabo ad te, Domine., Era una cosa terriole. Menlres-
tant el mar s° ana alsant sota nostre, abombant-se, ele-
vant-nos... i, amb una balansada, ‘s descobri 1 horitzé
sombrivol de ponent, Vetalld ‘l miraclel Una rosa de

Seguira)
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# (ran Hotel Restaurant del Ferrocarril % S
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MONTADO CON TODO EL CONFORT MODERNO

Sala especial para servicio de LUNCHS propios para bodas

TERRAZA DELICIOSA PARA TOMAR CAFE
LICORES DE LAS MEJORES MARCAS
SERVICIO PROPIO PARA VERANO
REFRESCOS Y HELADOS DE TODAS CLASES
MANTECADOS % BISCUIT GLASE

Servicio a domicilio PRECIOS MODICOS

Todos los domingos, de 5 a 7, una selecta orquesta recreard a los concu-
rrentes. Por la noche, de 9 a 12, concierto por la banda de miisica de la
«Lira Sollerensen.

e

—

SO LLER

NOTA.—Avisando con la debida anticipacién, cuatro horas al menos,
confeccionamos bombas de cualguier clase de helado, v de mantecado,
propio para familias, y las servimos a domicilio. —Servicio desde cuatro
personas en adelante.
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Bananes en (ros

Importations de BANANES de toutes provenances:
Crinite, Jamaique et Canaries
ET DE TOUS FRUITS EXOTIQUES

Le plus vaste entrepot de BANANES de la région.
Exportation journalieres de POMMES DE TERRE,

primeurs cheux, cheux fléurs et arperges du pays.
Expéditions rapides travail seigné.

Expéditions rapides travail seigné. ~ Demander prix courant.

Réduction sur prix courant, par grosse quantité.
Adresse télégraphique: RULLAN fruits CHERBOURG~TélIé hone n.° 201

Maison Rullan: 12 et 14, Rue du Chateau
Entrepot. Rue Notre Dame, 31

—— CHERBOURG —
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Expéditions de Fruits et Primeurs
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iM PORTATION—EXPORTATION —COMMISSION :
TELEGRAMMES:
N E?izt Cljamund
o St Rambert d'Albon.
3 . {t*:‘“"h“n‘:“' F. Mayol et Frepe

6, RUE CROIX GAUTHIER

Saint-Chamond (Loire)

TELEPHONE 265

®|; Cheques Postaux

A, n.? 6511, Lyon.
4 Succursalede Rive-de Gier

Ancienne Maison G. Mayol

_ Spécialité de cerises, bigarreaux, péches, abricots, prunes, poires wi-
lliam, melons muscats, raisine de table et pommes a couteau par wagons
complets, etc. etc.—Emballage tres soigné.

Oranges, citrons, mandarines et fruits secs.

OIS USOUTOICOG AN ATTAC NSO}
Por 8950 Pesetas

puede Vd. adquirir los aparatos necesarios para un moderno cuar-
to de baiios:

il

ADOR y

CA S A BUAD E'. S
Monjas, 12 y 14 PALMA DE MALLORCA

_‘

Maison d’Expeéditions
FONDEE EN 1897

Spécialité de fruits primeurs, égumes de pays

Antomo Pastor

Propriétaire ORANGE; (Vaucluse)
pASmSEngEANGE Téléphone 52
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LA CASA DE LAS NARANJAS
DIRECCION TELEGRAFICA: EXPORTACION VALENCIA

CORRESPONDENCIA: F. ROIG BAILEN A VHLEHCIH
/ Puebla Larga:

Carcagente: . . 56
TELEFONOS Grao Valencia: . { ;Egg
\ Valencia: ?’?gl
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BULLID yun

34, rue de la Grande Truanderie
PARIS ()

Por sus importantes compras en Italia

Teleph. Central 07-41
Dir. teleg. MARCBULAM-PARIS

puede satisfacer cualquier pedido de
blancas sanguineas
¥ sanguinellis

| NARANJAS™

Pedir sus PRECIOS FRATICO
| monane 0 VENT&MILLH

AVRIL.. NOVEMBRE 19:&

'HOTEL-RESTAURANT URIVERSEL

e ) N o

Antoine Castanfer

COURS BELSUNCE, 28 bis et 30 «#» MARSEILLE
TELEPHONE INTER. 13-03

; + Grand Confort Moderne  Electricité o Sales de Bains ¢
¢ Chambres - Touring - Club ¢ Chauffage Central e
.« Omnibus a tous les Trains e
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3 Maisons d’aprovisionnement
Importation &JExportation ¥ _?

i . : Rlcover Guillaume:

Rue Serpenocise
Rue de |'Esplanade

Rue de la Téte d'0r
Place St. Louis

Rue Paul Bezancon, 9 -Metz. succursates |

Premiére Maison de la region de I'Est en fruits exotiques et
primeurs de toutes provenances.

SPECIALITE DE PRODUITS D'ITALIE
Télégrammes: ALCOPRIM-METZ Téléphone 226

ETEE’%W1%H%@M%E

Eglnganonaaannquaﬁannmpqpqﬁ

TEE :: Transportes Internacionales ::
q  Comisiunes-Represeataciones-Consignaciones-Trdnsitos-Precios alsados para lodas destinaciones
Servicio especial pa.r.a:_;;i- transbordo y reexpedicién de
NARANJAS, FRUTAS FRRSCAS Y PESCADOS
BAUZA Y MASSOT

JAlME M ASSOT SUCESOR

AGENTE DE ADUANAS

BUUURBALKS:
PORT-BOW (Espaba;
HHNDAYH (Basses Pyicueesy

UABA PRINCIPAL:
CHRBERH (Franoim)

(Pyr.-Orient.)

Casa en Cetts: Quai de la Republique, 9.—Teléfono 3.37
TELEGRAMAS: MASSOT
— — Rap:dez y Economia en todas las operaciones.

'v’!”’.”.’OOQQ’OQQ.OQQQ’O@
® Transportes Internacionales @

LA FRUTERA
ANTONIO COLOM

CERBERE y PORT~BOU (Frontera Franco-Espafiola)
i ({ Acolom—Cerbére
FELEGRAMAS

| Acolom—Port-Bou
TELEFONO -N,° 12

Casa especial para e transbordo de wagones de naranjas
y todos otros articulos.

Agencia de Aduanas, Comisién, Consignacién y Transito

+ + « PRECIOS ALZADOS PARA TODO PAIS « + «
0000000600060000000000000.

"Maison d’Expedition |

ANTOINE VICENS

FRUITS, LEGUMES ET PRIMEURS
Specialité en Raisins par vagons complets

@
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! ADRESSE TELEGRAPHIQUE: Vicens CAVAILLON,

= Correspondencia espafiola—English correspondence—Correspondencia italiana

dREPTITECOICRERIEeoRdedeUeeRRCROEREn AT RERRIeRIRREREe

La Fertilizadora-S. A.

FABRICA DE ABONOS QUIMICOS
~s~—« DESPACHO: Palacio, 71. —-PALMA +—s
Superfosfates de cal, sulfato de amoniaco, hierro y cobre.
Abonos completos para toda clase de cultivos
ACIDOS: Sulfirico y muridtico de todas graduaciones
SERVICIOS GRATUITOS

‘Consultas sobre la aplicacién de los abonos; andlisis de tierras y

000000000000006000
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SOLLER
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-envio de varios folletos agricolas.
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GRAN HOTEL ALHAMBRA

S e

Juan Pensabene S. en C.

REGIO CONFORT — SITUACION EXCELENTE

PALMA DE MALLORCA
PP POBOO G P NO@O D D PP LOOO@ G D G
e e ] e e e
EXPEDITION DE FRUITS ET PRIMEURS
POUR LA FRANCE ET L‘ETRANGER

Andrés Castaner

Rue des Vieux-Remparts, 39, ORANGIE (VAUCLUSE)
MAISON FONDEE EN 1905

Expéditions directes de fruits et primeurs du pays

Cerises, bigarreau, abricots, chasselas et gros verts de mon-
tagne.

Espécialité de tomates, aubergmes melons cantalnupﬂ mus-
cats et verts race d‘ Espagne, poivrons et piments qualité es-
pagnole.

Adresse télégraphique:

Castaﬁer-Orange'z Teléphone n.” 71
Expeditions rapides et embalage soigne.
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FUNDADA HN 1880 ;
Expediciones de frutos, primeurs y legumbres del pais.

Especialidad en esparragos, melones, tomates y todo clase
2% de fruta de primera calidad. i

ANTONIO FERRER

Iﬁﬁﬁ'&_ﬂ"hﬁﬂﬂmﬂ%Qﬂbﬁﬂﬁrﬁﬁ:—f% ==uEssn
? Somiers de inmejorable calidad m

[E] ALMACEN DE MADERAS
i , ; con sujecién a los siguientes tama-
{ Carpinteria movida a vapor fios: ?
W : ANCHOS il
Ir ESPECIALIDAD EN MUEBLES, || _ | nehg )
PUERTAS Y PERSIANAS E| De060a. . 070 m. i
= \De071a. . 080 m. i
De 0'81 a. 0°80 m, i
8. De09l a. . 100 m, i
@ ]gug [] [}m S |De1'0la. . 10 m. i
E,Del‘ll 8. i 120 'm,
Ill e[ Del2la. . 130 m.
.Calles del Mar y Granvia =1 32 }:g% g i }‘% m
EY SOLLE B {Ma]iorca) B='Dei4la. . 150m.3 piam,{#

- ENOEEENGEMEENDE DG D EDEDE )
Elpédltions ([} tlnte sum e TRU‘I‘I‘S & PBIII'U'BB
— pour la France & 1' Htranger

IMPORTATION ““% " EXPORTATION
MAISON CANALS FONDEE EN 1872

JEAN PASTOR Successeur

PROPRIETAIRE
16, Rue des Halles - TARASCON- (B - du - Rh.)

Dlplome de grand prix :-: Exposition internationale. Paris, 1906.
1 Exposition Internationale Marsellls 1506

Hors concours : Membre du Jury :-
-: Exposition Internationale. Marseills, 1906

Croix de mérite :

= Télégrammes: PASTOR - Tarasoon - 8 - Rhone,
Téléphone: Hntrepdts & Magasain n.° 21
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& Maison d’ Bxpédition, Commission, Transit &

ESPECIALITE DE BANANES ET DATTES
Fruits Sees et Frais
IMPFPORTATION PDPIRECTE

Barthélémy Coll

3 Place Notre-Dame-Du-Mont, 3—MARSEILLE

13
® Adresse[ télégraphique: LLOC-MARSEILLE.—Tééphone: Inter. 38, g
Do OO

- - A AR e

'FRANCISCO FIOL }

ALCIRA (VALENCIA)

o i

¥ Exportador de naranjas, mandarinas
y demits frutos del pais

=T TeieGBAMAS Franc1sco Flol—AIcura

Ve
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Llovet Hermanos

CABANAL (Valencia) TeERMA: Liovet Cabaiial

EXPORTACION DE

Naranjas, cebollas y patatas
Arroz vy Cacahuet

Agencia de Aduanas
Y embarque de mercancias

f8)
Bda . _
IMPORTATION : EXPORTATION
SPECIALITE DE BANANES ET DATTES
FRUITS FRAIS ET SECS

d. J. Ballester

2, Rue Vian. - MARSEILLE

Rdresse télégraphique: Hormiga Marseille g
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g Comisiones, Consignaciones, Transitos.
Especialidad en transbordos y reexpedicion de

fruta fresca y otros articulos.

Cebrian ¢ Puig

Agentes de Aduana
15, QUAI DE LA REPUBLIQUE, 15—CETTE
Celéfono; 6-68
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%* Celegramas; CEPUI
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MAISON BARTHELEMY ARBONA, PROPRIETAIRE
FOINDEHEH HIN 1208

lxpéﬁluonl directes de toutes sortes de primeurs foy

Pour la Franos et !' Etranger

Cerises, Bigarreau, P&ches, Abricots, Tomaies
Chasselas et Clairettes dorées du Gard

SPECIALITE DE TOMATES RONDES

i MICHEL MORELL

%: SUCCESSEUR
: % CTARASCON - sur- Rhone

Téléphone n.° 11 P

‘Boulevard Itam.

E Adresse Télegraphique: ARBONA TARASCON.

% Transporte Maritimo de Narapjas
EN CAJAS Y A GRANEL

s |_I /g —

RIPOLL & C.° de Marsella

efectuado por el rapido y especialmente instalado vapor UNION
que saldra decenalmente de Gandia, directo, para Port de Bouc,
puerto preferentisimo para la pronta y econdémieca expedicién
de los vagones.

- SERVICIO GANDIA-MARSELLA
prestado por los veleros a motor de 6 y 7 millas de andar
Nuevo Corazén, Providencia y San Miguel

NOTA.—La casa dispone de un servicio especial de auto-camiones
para las entregas a domicilio.

o

FRUITS FRAIS ET SECS-PRIMEURS
@ Spécialité de DATTES, BANANES, FIGUES, ORANGES, CITRONS

Maison J, ASCHERI
LLABRES PERE ET FILS suesens

27-31, Boulevard Garibaldi, 27-31
MeprteS T T E

@)

. s o
©) Adresse télégraphique: TELEPHONE
JASCHERI, MARSEILLE 21-18 %
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Maison de Commission

FRUITS, PRIMEURS ¢t ORANGES
CONSIGNATION - EXPORTATION
ANCIENNE maisoN FOUGEROUSE-BONNET

FONT Freres, Succ®

COMMISIONAIRE-Place Chavanelle
BUREAUX-=Rue du Bois, 6
SAINT-ETIENNE (LOIRE)

Advesse télégraphique: FONT-FRERES-PRIMEURS-SAINT-ETIENNE—Téléphone
(1 [ ...:

OS FRESCOS Y SECOS |
IMPORTACION DIRECTA

« DAVID MARCH FRERES «+ ' J. ASCHERI & Clt  wm |

M. Se gu I Sucesor

EXPEDIDOR
70, Boulevard Garibaldi (antiguo Museé). MARSEILLE

Teléfono n.° 37-82, ¢ & & Telegrama: Marchprim.

FRUT




Nueve Restaurant Berrocarril

X

Este edificio situado entre las estaciones de los ferrocarri- ﬁ
les de Palma y Séller, con fachadas 4 los cuatro vientos, reune
todas las comodidades del confort moderno, ﬁ

Luz eléctrica, lgua a presion fria y caliente, Depar- i
tamento de bafos, Extensa carta, Servicio esmerado x
y econdmico. k4

Director propictario; Jaime Covas
mxmxmmxaxmmmxﬂxmxnx
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‘.— LA SOLLERENSE
g JOSE COIL L.
% Casa Principal en CERBERE

| |
SUCURSALES EN PORT-VENDRES Y PORT-BOU ]

, i

UU[TES]JUI]SH.IES ( GETTE: Llorca y Costa—-Rue Pons de I'Héraut, 1 g
@

| BARCELONA: Sebastidn Rubirosa —Plaza Palacio, 2

ADUANAS, OCOMIS ON, CONSIGNACION, TRANSITO
Agencia especial para el transbordo y la reexpedicion de Frutos y primores
SHRVIOIO RAPIDO ¥ HCOONOMICO

Cerbére, 9 ‘ CERBERE - José Coll
Télefono! cette, 616 || Telegramas| CETTE - Llascane
| PORT-BOU - José Coll
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MAISON

Mlchel RlpOl] et C.

C)
L

Fruits frais et secs de toutes sortes O
Oranges @ Citrons @ Mandarines g
O

PRIMEURS —

Expeditions de NOIX et MARRONS
[ bis Place des CAPUCINS BORDEAUX

Tligummes:  Ripoll-Bordeaux
Telephone nimeros 20-40

0..‘“.”'0."'.""'.'."...

Fruits, Légumes, Primeurs D‘Auxonne
Asperges, Pommes de Terre, Oignons et Légumes Verts

SPECIALITE DE PLANTS
EXPEDITION POUR TOUS PAYS

|
{ MATHIED- MARCUS
:

D‘OIGNONS

AUXONNE (Céte-d<Or)

Prix spéciaux par wagons.
Adresse Télégraphique: MARCUS-AUXONNE TELEPHONE!N.® 57
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(cmmsou D‘EXPEDITIONS DE FRUITSS)
et primeurs de la Vallée du Rhone et ardéche

Espécialité er. cerises, péches, prunes reine, claudes et poires
William, pommes a couteau, raisins,

A. Montaner & ses fils

I0—-12 Place des Clercs 10—12
SUCCURSALE: 5 Avenue Vietor-Hugo 5 — VALENCE sur Rhéne
Téléphone: 94.—Télégrammes: Montaner Valence.

MAISON A PRIVAS (ARDECHE)

Pour I‘expéditions en gros de chataignes, marrons et noix
Télégrammes: MONTANER PRIVAS I

MAISON A CATANIA ATALIA)

Exportation oranges, mandarines, citrons, fraits secs de Sicile
et d‘Italie.

Vel S EISCHEL T, 2, A,
Télégrammes: MONTANER FISCHETTI CATANIA

gt
N
b

Té féphone 1001

2C 20T OCDCDEDETEDEIEITIE
IMPORTATION = COMMISSION = CONSIGNATION
BANANES MANDARINES ORANGES

FRUITS = PRIMEURS = LEGUMAS

Sagaseta & Quintero

Sucesores de Damian Coll
2, Rue Frangaise, 2 — (HALLES CENTRALES)

Téléphone: GUTENBERG 63-52 PARIS 1ER

Adresse Télégr.: SAGAQUIN~-PARIS

N -
€8 &

Emilio Consol

Vilasar de Mar (Provincia de Barcelona)

Casa especial para la exportacion al extran-
gero de toda clase de frutos, patatas y
demds legumbres de la costa de Cataluna.

Direccion telegrifics: COmsol ~ Vilasar de Mar.
. Teléfono 306.

B —@
El Hogar del Porvenir

Sociedad Cooperativa de ahorro y construccion.
PALMA DE MALLORCA

Esta Sociedad se dedica a fomantar ol ahorro entre sus asociados. En construir viviendas, de las lama
daz “CASAS BARATAS", las que previo sorteo, cede a sus asociados por el precio da coste y en pla-
208 mensuales,

El Consejo de Administracién estd coustituido por
FPEESIDENTE
DON MANUEL DEL ALISAL MARQUEZ, Abogado v propietario.
VOCALES
DON JERONIMO ESTADES LLABRES, exdiputado a Cortes, propietario y Director Gerante
del, ferrocarril de Soller.
DON ALEJO CORBELLA y ROUSET, Abogado y propietario.
DON BARTOLOME SUAU ROCA, Fabricante de licoras, Qomerciante y propietarie,
DON MELCHOR CLOQUELL SERRA, Procurador de los Tribunales y propietario.
DON JAIME ESTAPE ROURA, Comercisote ¥ propietario.
DIK CTOR
DON JOAQUIN NAVARRO RODRIGUEZ, Suab-Director de la Compafifa “"Royal,, de Seguroa.
SECRETARIO GENERAL

DON SANTIAGO DELGADO GARCIA, Asegurador y publicista.

Para informes en S6ller.—Al Sr. Consejero don Jerénimo Estades Llabrés o al Representante do
Joeé Roca, calle da Serra, 23,
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: m ﬂ I S 0 N IC e u I O z Balneario deMprl::m:lr orcllen]tTemc]lJorlada de 1.7 :e] g‘latyo a 30 de Octubre..
Oontado a la aliura de 10s mejores del £xiranjero.
& 30 Place €frnaud Bernard ’ ! Situado entre la estacién y el pueblo de Caldas dle. Malavella (Gerona).
. TOULOUSE (Ha“t_e_garonne) ’ I Teléfono de la red de Gerona, combi.na(‘io con l:l red de Ba.,rcalclm.
& . } Distancia de Barcelona en tren ligero, 2 horas 30 minutos; en tren correo, 3 horas,
H H : 4 Agnas minero medic nales termales de 60°, alcalinas, bicarbonato sddicas, de fusrte mi-
‘ ImportShﬂn @ c@mmlaslag @ lxpartatlon ‘. neralizacion, son las més aconsejadas por todas las eminencias médicas para la completa cu-
. : - L < ’ racion del reumatismo y artritismo en todas sus formas, y de la gota, asi como también pa-
@ Oranges, Citrons, Mandarines, Grenades, Figues séches, € ra combatir las afecciones de estomago e intestinos, los trastornos del higado y la diabetes.
Fruite fral ‘ i ;
3 o “";*Fs:“;’ ;‘d“”‘g'l{;mg;{e"s“’t e S | Administraciin: RAMBLA DE LAS FLORES, 18, entresuelo.—Barcelona.
>4 b |
¢ DE TOUTE PROVENANCE ET DE TOUTES SATSONS 2 NS ALIARSALINL § NSNS
& LEGUMES FRAIS DU PAYS, ECHALOTI'ES €% '\ﬁ Spécialité de Choux-Fleurs, Salades, Carottes, Epinards, Choux .FS
1 o - EF 1 3 1 3 ) s
: . POM&E?EEED;‘%S%S E%Agtg;gggﬁgggoﬁﬁggﬁmE : gg Aubergines, Artichauts, Raisins du Thor, Péches, Abricots, Cerlses -%.
- B : . A <
: Adrésse Télégraphique: AGUILO-TOULOUSE Téléphone 34 Inter Toulouse : s Oignons, Aulx, Pommes de terre. Primeurs, Fruits, Légumes . S
) 2 TR 12
00’0‘0‘.“000'0'.0“0‘0’.000 @ = Maison d’Expédition pour la France et |'Etranger .2
- 51:: {2
P 2 S
:i tel ~Restaurant ‘Marina’ | AN l OINE SAS l RE V3
I[ 'f!l Expéditeur E
Masé6 y Ester |3 127, Rue Carreterie. — AVICNON (Vaucluse) =
i
2 TELEGRAMNES: SASTRE EXPEDITEUR AVIGNON — TELEPHONER2 500 %S5
A 5
ARARAVRAVRSURAVRSUR § RSV R VRAVR AR ZAUR TR

D
8 COMISION, IMPUHTM}IUN EXPORTACION

EXPEDICIONES AL POR MAYOR
Naranjas, mandarinas, limones, granadas, frutos secos
y toda clase de frutos y legumbres del pais

Antigua Case Francisco Fiol y hermanos

Bartolomé Fiol sucer

————— VIENNE (Isére)-Rue des Clercs 1 ———

Telegramas: FIDL—-VIENNE TRELHFOND a—a7

WE D@ Eeevsscossusnsesessee imn.....‘“'
KEREREKEKEKE— B SN BN BN

: GASPARD MAYOL §
EXPEDITEUR %
2
%

Intérprete 4 la llegada de los fre-
nes y vapores. AR

- « Celéfono 2869 :

E1 més cerca de las estaciones: Jun-
toal Muelle: Habitaciones para fa-
milias y particulares: Esmerado ser-
vicio & carta y 4 cubierto: Cuarto
de bafio, timbres y luz eléctrica en
todos los departamentos de la casa :

Plaza Palacio, 10-BARCELONA

SDP0PP oD PPONO®

.O.m.m...

BEEMBM &EE@M et ges ii!

Importation - Exportation

FRUITS FRAIS, secs et primeurs

Maison principale 4 MARSEILLE: 28, Cours Julien
Téléph. 15-04—Telégrammes: ABEDE MARSEILLE
Succursale 4 LAS PALMAS: 28, Domingo J. Navarro
Télégrammes: ABEDE LAS PALMAS

PARIS

Maison de Commission et d’ Expéditions

BANANES, FRUITS SECS, FRAIS, LEGUMES
8 et 10, Rue Berger—Télégrammes: ARBONA-PARIS—Téléphone: Central 08-83

é

Avenue de la Pepiniére, 4 — PERPIGNAN (Pyr. Orles)

e

Spénialité en toute sorte de primeurs

et légumes, laitues, tomates, péches, abricots, chasselas, me-
lons cantaloups et race d‘Espagne, poivrons race d‘Espag-
ne et forts, ails en chaines, etc.

Télégrammes: MAYOL-AVENUE PEPINIERE PERPIGNAN
KERERKEKEKERE— BTN TN
&mm&mmmmmg

Commission - Consignation - Transit

KEKBKEKEKEXEKE

5

Comision, Exportaciéon & Importacién

CARDELL Hermanos

Qual de Célestin's 1O0'—LYOIN

Focbdbd®

IMPORTATION DE VINS ET FRUITS 1V’ESPAGNE

- LlorcayCosta

AGENS EN DOUANE

Expedicién al por mayor de todas clases de frutos y legnmbres del pafs.
Naranja, mandarina y toda clase de frutos secos,
Telegramas: Cardell — LYON.

Sucursal en LE THOR. (Vaucluse)

Para )a expediciin de nva de mesa y vendimias por vagones completos
y demdn
Telegramas: Cardsell — LE THOR

Suoursal en ALCIRA (Valenola)

Para la expedicién de naranja, mandarina y uva moscatel
Frutos superiorea.
= = = ATOIRA = VILLARRAL, = = =

- Telegramas: Cardell — ALCIRA, £ i e ; s Sl
! SOLHER. <o o Jo: Masare “Actoca
ﬂ’ I!Il:nl.'-lﬂl By - e b B b fefe e e b B B el [l T e B BF o e B e f oo ﬂﬂﬂ““mmu.“

Térker. LLASCANE - CETTE Téutpaone 616
1, RUE PONS DE L’HERAULT

Correspondans de la Maison 7Jose Coll, de Cerbére gw

%_ .




